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Gesetz zur Anderung von Verbrauchsteuergesetzen und des EG-

Yom...

Amtshilfe-Gesetzes )

Der Bundestag hat mit Zustimmung des Bundesra-
tes das folgende Gesetz beschlossen:

Artikel 1
Anderung des Tabaksteuergesetzes

Das Tabaksteuergesetz vom 21. Dezember 1992
(BGBL I S. 2150}, zuletzt gedndert durch Artikel 37
des. Gesetzes vom 11, Oktober 1995 (BGBL I 8. 1412),
wird wie folgt gedndert:

1. In der amtlichen Anmerkung wird nach der An-
gabe ,Richtlinie 92/79/EWG des Rates vom

18, Oktober 1892 zur” und der Angabe ,Richt-
linie 92/80/EWG des Rates vom 19, Oktober 1992
zur® jeweils das Wort ,Anderung® durch das
Wort , Anndherung” ersetzt.

2. § 2 wird wie folgt gedndert:
a} Absatz 2 wird wie folgt gefalit;
.(2) Zigaretten sind.

1. Tabakstrdnge, die sich unmittelbar zum
Rauchen eignen und nicht Zigarren oder Zi-
garilios nach Ahsatz 1 sind;

2. Tabaksirdnge, die durch einen einfachen
nichtindustriellen Vorgang in eine Zigaret-
tenpapierhiilse geschoben werden;

3. Tabakstringe, die durch einen einfachen
nichtindustriellen Vorgang mit einem Ziga-
rettenpapierblattchen umhiillt werden.”

b) Die Absétze 5 und 6 entfallen.
3. § 5 Abs, 2 wird wie folgt gefafit:

.(2) Hersteller mit Sitz in einem anderen Mit-
gliedstaat kénnen die Bestimmung des Kleinver-
kaufspreises einer im Steuergebiet ansdssigen
Person, die zum Bezug von Tabakwaren unter
Steueraussetzung aus anderen Mitgliedstaaten
berechtigt ist, unter Beachtung von Absatz 3
Satz 2 Gbertragen.”

1y Dieses Gesetz dient der Umsetzung der Richtlinie 94/74/EG
des Rates vom 22. Dezember 1994 zur Anderung der Richt- Al
linle 92/12/EWG vom 25, Februar 1992 Gber das allgemeine
System, den Besitz, die Befdrderung und die Konirolle ver-
brauchsteuerpflichtiger Waren, der Richtlnie 92/81/EWG
vom 19. Oktober 1992 zur Harmonisierung der Struktur der
Verbrauchsteuern auf Mineraldle und der Richilinie 82/82/
FWG vom 19. Oktober 1992 zur Anndherung der Ver-
brauchsteuersatze fiir Mineraldle (ABl EG Nr. L 365 5. 48).



4. § 10 wird wie folgt gedndert:

a) In Satz 3 werden die Wérter ,mit unversteuer-
ten Tabakwaren handeln* durch die Wérter
»unversteuerte Tabakwaren abgeben* ersetzt.

b} Satz 4 wird wie folgt gefalit:
«59 A_bs. 2 Satz 2 bis 4 gilt sinngemaBb.

5. § 11 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 2 werden die Worter .durch Steuer-
zeichenverwendung* gestrichen und das Wort
.gliltigen” durch das Wort ,vorschriftsmé&Bi-
gen” ersetzt,

b) Folgender neuer Absatz 5 wird angefigt:

{5 Wer eine Ordnungswidrigkeit nach
§ 30a Abs. 1 begeht, haftet fir die hinterzo-
gene Tabaksteuer.”

8. In § 12 Abs. 2 wird nach Satz 1 folgender Satz
- eingefigt:

.Dem Hersteller ist die Person gleichgestellt, die
nach § 5 Abs. 2 zur Bestimmung des Kleinver-
kaufspreises berechtigtist.”

7. In § 15 Abs. 2 werden die Worter ,oder in die un-
ter Nr. 3 genannten Zollverfahren OberfGhrt” ge-
strichen.

8. § 16 wird wie folgt gefalit:

n§ 16

Verkehr unter Steueraussetzung
mit anderen Mitgliedstaaten

{1] Tabakwaren diirfen unter Steueranssetzung
im innergemeinschaftlichen Steuerversandver-
fahren

1. von Inhabermn von Steuerlagemn und berechtig-
ten Empféngern im Steuergebiet aus Steuer-
lagern in anderen Mitgliedstaaten bezogen
oder

2. aus Steuerlagern im Steuergebiet in Steuer-
lager oder Betriebe von berechtigten Empfan-
gem in anderen Mitgliedstaaten verbracht
oder

3. durch das Steuergebiet befdrdert

werden. Im Falle der Nummer 2 hat der Inhaber
des abgebenden Steuerlagers Sicherheit zu lei-
sten. Die Sicherheit mul in allen Mitgliedstaaten

giiltig sein. Das fiir das Steuerlager zustdndige
Hauptzollamt kann auf Antrag zulassen, daf der
Beférderer oder der Eigentitmer der Tabakwaren
die Sicherheit anstelle des Versenders leistetf.
Das innergemeinschaftliche Steuerversandver-
fahren ist unter Sicherheitsleistung auch dann
anzuwenden, wenn Tabakwaren, die fdr ein
Steuerlager im Steuergebiet bestimmt sind, im
Transitwege liber das Gebiet eines anderen Mit-
gliedstaates befdrdert werden; § 18 gilt sinnge-
maR.
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(2) Berechtigte Empfanger sind Personen, de-
nen von einem anderen Mitgliedstaat oder nach
Absatz 3 die Zulassung erteilt worden ist, Tabak-
waren unter Steueraussetzung aus einem Mit-

_ gliedstaat zu gewerblichen Zwecken

10,

1. nicht nur gelegentlich oder
2. im Einzelfall

zu beziehen. Der Bezug durch eine Einrichtung
des Offentlichen Rechts steht dem Bezug zu ge-
werblichen Zwecken gleich.

(3) Die Zulassung nach Absatz 2 Nr. 1 wird auf
Antrag unter Widerrufsvorbehalt Personen er-
teilt, die ordnungsgemaf kaufméannische Biicher
fithren, rechtzeitige Jahresabschliisse aufstellen
und gegen deren steuerliche Zuverldssigkeit
keine. Bedenken bestehen. Vor der Erteilung
kann Sicherheit verlangt werden, wenn Steuer.
belange geféhrdet erscheinen. Eine Sicherheits-
leistung ist nicht zu verlangen, wenn auschlieB-
lich Tabakwaren mit vorschriftsméafBigen Steuer-
zeichen bezogen werden, Die Voraussetzungen
nach Satz 1 gelten nicht fiir die Zulassung einer
Einrichtung des dffentlichen Rechts,

{4) Die Tabakwaren sind unverziiglich

1. vom Inhaber des abgebenden Steuerlagers
aus dem Steuergebiet in den anderen Mit-
gliedstaat zu verbringen oder

2, vom Inhaber des beziehenden Steuerlagers in
sein Steuerlager oder vom berechtigten Emp-
fanger in seinen Betrieb im Steuergebiet auf-
zunehmen. Mit der Aufnahme ist das innerge-
meinschaftliche Steuerversandverfahren ab-
geschlossen.

(5) Die Steuer entsteht fiir Tabakwaren, die in
den Betrieb eines berechtigten Empfingers auf-
genommen werden, mit der Aufnahme in den
Betrieb, es sei denn, sie sind im Rahmen einer Er-
laubnis zur steuerfreien Verwendung bezogen
worden. Steuerschuldner ist der berechtigte
Empfénger.*

. In § 17 Abs. 1 Satz { werden die Worter ,aus dem

Gebiet der Européischen Wirtschaftsgemein-
schaft in andere Gebiete* durch die Worter ,aus
dem Verbrauchsteuergebiet der Europdischen
Gemeinschaft” ersetzt.

§ 18 wird wie folgt gedndert;

a) In Absatz 1 werden die Angabe ,§ 16 Abs, 2“
durch die Angabe ,§ 16 Abs. 4" und das Wort
«Verwendungsbetrieb* durch das Wort ,Be-
{rieb” ersetzt.

b) In Absatz 3 werden die Wérter , oder eine Aus-
fuhrzollstelle” durch die Angabe ,, einen be-
rechtigten Empfdnger oder eine Ausgangs-
zollstelle” ersetzt,



) Absatz 4 Nr. 2 wird wie folgt gefaBt:
»2. daneben

a} der Empfanger im Steuergebiet, wenn
er vor der Entstehung der Steuer Besitz
an den Tabakwaren erlangt hat,

b} der Beférderer oder Eigentiimer der Ta-
bakwaren, sofern er fir das innerge-
meinschaftliche Steuerversandverfah-
ren anstelle des Versenders Sicherheit
geleistet hat."

d) In Absatz 4 wird der Satz ,Die Steuer ist unverziiglich zu entrichten.” durch die
Satze Der Steuerschuldner hat dber Tabakwaren, fir die die Steuer entstanden
ist, unverzilglich eine Steuererkianng abzugeben. Die Steuer ist sofort zu entrich-
ten.” ersetzt.

44 ..1n § 18 wird nach Satz 2 der Satz ,Der Steuerschuldner hat iber Tabakwaren, fir die
die Steuer entstanden ist, unverziigiich eine Steusrerkifrung abzugeben.* eingefigt.”

42. §20wird wie folgt geéindért:

a) In Absatz 1 wird das Wort ,beférdem® durch
das Wort ,verbringen” ersetzt.

b} In Absatz 2 wird der erste Halbsatz wie folgt
gefalfit:

»(2) Bei der Beurteilung, ob ein privater oder
gewerblicher Zweck vorliegt, sind die nachste-
henden Umstédnde zu beriicksichtigen: *

¢) Folgender Absatz 3 wird angefiigt:

«(3) Lassen Privatpersonen Tabakwaren aus
anderen Mitgliedstaaten in das Steuergebiet
verbringen, gelten diese als zu gewerblichen
Zwecken verbracht.”

43. In § 21 wird der erste Halbsatz wie folgt gefaBt:

«Werden Tabakwaren aus einem Drittland un-
mittelbar in das Steuergebiet eingefiihrt oder be-
finden sie sich”,

A4 § 22 Abs. 1 wird wie folgt gedndert:

a) In Satz 1 werden das Komma vor dem Wort
«ausgefiihrt® durch das Wort ,oder* ersetzt
und die Worter ,oder in ein Zollverfahren
Gberfiihrt* gestrichen,

b) In Satz 2 werden die Wérter ,Empfangern von
aus anderen Mitgliedstaaten verbrachten Ta-

bakwaren, die nicht Hersteller sind,” durch
die Worter ,berechtigten Empfingern, die
nicht Steuerlagerinhaber sind, * ersetzt.
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45. § 31 wird wie folgt geandert:

a) In Nummer 1 werden das Wort . Gebiet” durch
das Wort ,Verbrauchsteuergebiet”, das Wort
«Wirtschaftsgemeinschaft* durch das Wort
,Gemeinschaft* ersetzt und nach dem Klam-
merzusatz die Worter ,in der jeweils geltenden
Fassung* eingefdgt. ‘

b) In Nummer 4 wird die Angabe ,§ 23" durch
die Angabe ,§ 24" ersetzt,

c) In Nummer 5 werden der Klammerzusatz
.5 12 Abs, 1 und 2)* durch den Klammerzu-
satz ,{§ 2 Abs, 7 und § 12}" ersetzt und nach

. diesem die Wérter ,sowie iiber das Besteue-
rungsverfahren® eingefiigt.

d) In Nummer 8 wird das Wort ,Erhebungsge-
- biet” durch das Wort , Steuergebiet” ersetzt,

e) In Nummer 11 werden das Komma gestrichen
und die Wérter ,und dabei flir hufig wieder-
kehrende Fialle des innergemeinschaftlichen
Steuerversands Vereinfachungen durch bilate-
rale Vereinbarungen mit den an das Steuerge-
biet angrenzenden Mitgliedstaaten vorzuse-
hen sowie zur Sicherung des Steueraufkem-
mens vorzuschreiben, bei welcher Menge an
Tabakwaren, die Privatpersonen aus anderen
Mitgiiedstaaten selbst in das Stevergebiet ver-
bringen, widerleglich vermutet wird, daf die
Tabakwaren zu gewerblichen Zwecken ver-
bracht werden,* angefiigt.

f) In Nummer 13 werden die Wérter ,Erlaubnis-
und Lagerverfahren* durch die Wérter ,Er-
laubnis- und Steuerlagerverfahren (§§ 8 bis
10)* ersetzt.

g) Nummer 15 wird wie folgt gedndert:

aa} In Buchstabe b werden die Wérter ,oder
nach Artikel 16 des Vertrages vom 12, Ok-
tober 1990 zwischen der Bundesrepublik
Deutschland und der Union der Sozialisti-
schen Sowjetrepubliken {iber die Bedin-
gungen des befristeten Aufenthalts und
die Modalitdten des planméBigen Abzugs
der sowjetischen Truppen aus dem Gebiet
der Bundesrepublik Deutschland {(BGBL
189111 8. 256, 258)* gestrichen.

bb) Dem Buchstaben d werden die Warter . so-
wie anzuordnen, daB bei einem MiBbrauch
fiir alle daran Beteiligten die Steuer ent-
steht,” angeftigt,

cc) Folgende neue Buchstaben e und f werden
angefligt:

.2] zur Durchféhrung von Artikel 23
Abs. la der Richtlinie 92/12/EWG des
Rates vom 25. Februar 1992 (ABL EG
Nr. L 76 S. 1), zuletzt gedndert durch
die Richtlinie 94/74/EG des Rates vom
22, Dezember 1994 {ABl. EG Nr. L 365
S. 46}, das Verfahren zum Bezug von
Tabakwaren unter Steueraussetzung
mit Begleitdokument und Freistel-
lungsbescheinigung fir die unter den
Buchstaben a und b genannten Be-
glinstigten néher zu regeln,



f} nach MaBgabe des Artikels 23 Abs. 5
der Richtlinie 92/12/EWG des Ra-
tes vom 25. Februar 1992 (ABlL EG
Nr. L 76 S. 1}, zuletzt gedndert durch
die Richtlinie 94/74/EG des Rates vom
22, Dezember 1994 [ABL EG Nr. L 365
S. 46), zu gestatten, Tabakwaren steu-
erfrel zum unmittelbaren Verbrauch
an Bord als Schiffsbedarf und Bordvor-
rat von Luftfahrzeugen an die Besat-
zung und Reisende abzugeben.*

h) In Nurmnmer 16 wird der Punkt durch ein Kom-
ma ersetzt,

i) Folgende Nummer 17 wird angefiigt:

»17. zur Durchfihrung von Artikel ¥ Abs, 7
bis 9 der Richtlinie 92/12/EWG des Rates
vom 25. Februar 1892 (ABL, EG Nr. L 76
S. 1), zuletzt gedndert durch die Richtii-
nie 94/74/EG des Rates vom 22, Dezem-
ber 1994 {ABl. EG Nr, L 365 S. 46), das
Verfahren bel der Beférderung von ver-
steuerten Tabakwaren im Transitwege
durch das Gebiet eines anderen Mit-
gliedstaates unter Verwendung des ver-
einfachten Begleitdokuments nach der
Verordnung (EWG) Nr. 3649/92 (ABL EG
Nf, L 369 S. 17} ndher zu regeln und vor-
zusehen, daB durch bilaterale Vereinba-
rungen mit den jeweiligen Transitmit-
gliedstaaten ein vom Regelverfahren ab-
weichendes vereinfachtes Verfahren zu-
gelassen werden kann.”

46, In§ 32 Abs. 3 wird die Angabe , Satz 2* arsetzt durch die Angabe Nr. 2 und 3",

Artikel 2
Anderung des Blersteuergesetzes 1993

Das Biersteuergesetz 1993 vom 21. Dezember 1992
{(BGBLIS. 2150, 2158) wird wie folgt gedndert:

1. § 2 wird wie folgt gedndert;
a) Absatz 2 wird wie folgt gedndert:

aa) In Satz 6 wird die Angabe ,, einschlieBlich
Lizenzbier” durch die Angabe ,- ein-
schlieflich Lizenzbier -~ ersetzt.

bb) Satz 7 wird wie folgt gefaBt:

~Jahreserzeugung ist die Gesamtjahreser-
zeugung ohne die Biermengen, die in Li-
zenz gebraut oder zur Herstellung von
Bier im Sinne des § 1 Abs. 2 Nr. 2 benutzt
werden,”

cc) Es wird folgender Satz 8 angefiigt:

»Die fiir die Herstellung von Bier im Sinne
des § 1 Abs. 2 Nr. 2 benutzten Biermen-
gen berechnen sich nach den Anteilsver-
héltnissen im Zeitpunkt der Entfernung
des Bieres aus der Brauerei.”
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b) Es wird folgender Absatz 5 angefiigt;

«(8) Wird das Bier im Steuergebiet herge-
stellt, gilt die SteuererméaBigung nach den Ab-
sdtzen 2 bis 4 nur fiir den Inhaber der herstel-
lenden Brauerei als Steuerschuldner. Wird Bier
einer ausldndischen unabhdngigen Brauerei
mit einer Gesamtjahreserzeugung von weni-
ger als 200 000 Hektoliter in das Steuergebiet
geliefert, gilt die entsprechende Steuerermasi-
gung fiir den jeweiligen Steuerschuldner. *

2. Dem § 3 Abs. 2 wird folgende Nummer 3 ange-
fligt:

»3, unter Steuveraufsicht vernichtet wird”,

3. § 4 Abs. 2 wird wie folgt gefaBt:
»{2) Steuerlager sind

1. der Herstellungsbetrieb (§ 5),
2, das Bierlager (§ 6)".

4. § 5 wird wie folgt getindert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gefaBt:

»(1) Herstellungsbetrieb ist jede Betriebs-
stétte, in der Bier unter Steueraussetzung im
Brauverfahren {(Brauerei) oder auf andere Wei-
se hergestellt sowie gelagert werden darf, Her-
stellung ist auch die Verédnderung der Menge
oder des Stammwiirzegehaits des Bieres,
wenn sich dadurch die Besteuerungsgrundla-
ge éndert. Der Herstellungsbetrieb dient auch
der Verwendung von Bier nach § 6 Abs. 1
Nr. 2.*

b) Absatz 4 wird gestricl;en,
5. § 6 Abs. 1 wird wie folgt gefait:

~{1) Bierlager sind Lagerstitten, in denen Bier
unter Steueraussetzung

1. durch Hersteller, Héndler oder gewerbliche
Lagerhalter zeitlich unbegrenzt gelagert,

2. zur Herstellung von Branntwein oder anderen
verbrauchsteuerpflichtigen Getriinken ver-
wendet

werden darf.

6. In § ¥ Abs. 3 wird das Wort «Mengenvolumen*
durch das Wort , Nennvolumen* ersetzt.

7. § 8 wird wie folgt gedndert;
a) Absatz 1 wird wie foigt gedndert:
aa) Nach Satz 1 wird folgender Satz eingeftigt:

«Er hat durch Steuererkldrung auch das
Bler anzugeben, das in einem Monat ohne
Steuerentstehung zum Verbrauch ent-
nommen, aus dem Steuerlager entfernt
oder in das Steuerlager zurickgenommen
wurde, "

bb) Satz 5 wird gestrichen.
b) Die Absétze 2 und 4 werden gestrichen,



10.

11,

12.

¢} Der bisherige Absatz 3 wird Absatz 2.

- § 11 wird wie foigt ge&ndért:

a) In Absatz 1 Satz 2 wird das Wort ~anderes” ge-
strichen,

b} In Absatz 3 Satz 1 werden die Worter woder
der Inhaber des empfangenden Steuerlagers”
gestrichen.

- § 12 wird wie folgt gedndert:

a) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

aa} In Nummer 1 wird das Wort , Wirtschafts-
gemeinschaft” durch das Wort ,Gemein-
schaft” ersetzt,

bb} Es werden folgende Satze angefiigt:

«Das fiir das Steuerlager zustindige
Hauptzollamt kann auf Antrag zulassen,
dal der Beforderer oder der Eigentimer
des Bieres die Sicherheit anstelle des Ver-
senders leistet. Das innergemeinschaft-
liche Steuerversandverfahren ist unter
Sicherheitsleistung auch dann anzuwen-
den, wenn Bier, das fiir ein Steuerlager im
Steuergebiet bestimmt ist, im Transitwege
tber das Gebiet eines anderen Mitglied-
staates beférdert wird. § 15 gilt sinnge-
maj,*
b)In Absatz 5 wird die Angabe ,§ 8 Abs. 1, 2
und 4" durch die Angabe ,§ 8 Abs. 1* ersetzt,

In § 13 Abs. 1 werden die Worter «Gebiet auBer-
halb der Europsischen Wirtschaftsgemeinschaft
{Drittland}* durch das Wort , Dritfland* ersetzt.

In § 14 werden die Wérter ,Gebiet der Européi-
schen Wirtschaftsgemeinschaft™ durch die Wér-
ter ,Verbrauchsteuergebiet der Europdischen
Gemeinschaft” ersetzt.

§ 15 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 Satz I wird das Wort ,ist* durch
die Warter ,oder an Personen im Steuergebiet
abgegeben worden ist, die zum Bezug von
Bier unter Steueraussetzung berechtigt sind*
ersetzt,

b) In Absatz 3 werden das Wort , Ausfuhrzolistel-
le® durch das Wort ,Ausgangszollstelle* er-
setzt und die Worter ,gilt es als im Steuerge-
biet dem Steueraussetzungsverfahren entzo-
gen.” unter die Numerierung gesetzt.

c) Absatz 4 Nr. 2 wird wie folgt gefast:
«2. daneben

a) der Empfinger im Steuergebiet, wenn
er vor der Entstehung der Steuer Besitz
an dem Bier erlangt hat,

b} der Beférderer oder Eigentiimer des
Bieres, sofern er fiir das innergemein.-
schaftliche Steuerversandverfahren an-
stelle des Versenders Sicherheit gelei-
stet hat.”
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d) In Absatz 4 wird der Satz .I.Die Steuer ist unverziiglich zu entrichten. durch die
Satze ,Der Steuerschuldner hat (iber Bier, fir das die Steuer entstanden ist, un-

verziiglich eine Steueranmeldung abzugeben. Die Steuer ist sofort zu entrichten.”
ersetzt

13, Dem § 17 wird folgender neuer Absatz 3 ange-
fiigt:

«(3) Lassen Privatpersonen Bler aus anderen
Mitgliedstaaten in das Steuergebiet verbringen,
gilt dieses als zu gewerblichen Zwecken bezo-
gen, in Besitz gehalten oder verwendet,

14, Dem § 18 Abs. 7 wird nach den Wértern »abge-
geben wird® folgender Halbsatz angefiigt:

~und dafl in den Versandhandel auch Lieferun-
gen an gewerbliche Abnehmer einbezogen wer-
den®.

15. Dem § 19 Abs. 4 Nr. 1 wird nach der Angabe ,regein” folgender Halbsatz ,und dabei
sine flr dern Antragsberechtigtan ausgestelite Versteusrungsbestatigung des Steu-
erschuldners oder Herstellers vorzuschreiben,” angefagt.

£, In § 20 Abs. 1 wird das Wort , ein* durch das Wort
,das"® ersetzt.

41, § 21 wird wie folgt gedndert: !

a) In Nummer 2 werden die Wérter ,oder den
Truppen, den Mitgliedern der Truppen und
den Familienangehérigen der Mitglieder der
Truppen der ehemaligen Union der Sozialisti-
schen Sowjetrepubliken nach Artikel 16 des
Vertrages vom 12. Oktober 1990 zwischen der
Bundesrepublik Deutschland und der Union
der Sozialistischen Sowjetrepubliken {iber die
Bedingungen des befristeten Aufenthalts und
die Modalitdten des planméBigen Abzugs der
sowjetischen Truppen aus dem Gebiet der
Bundesrepublik Deutschland (BGBIL 1991 II
S. 256, 258)* gestrichen. '

"b) Nummer 4 wird wie folgt geéindert:
aa) Der Punkt wird gestrichen.

bb) Nach dem Wort ,erlassen” wird die An-
gabe ,sowie vorzusehen, dall bei einem
MiBbrauch firr alle daran Beteiligten die
Steuer entsteht," angefligt.

¢} Die folgenden Nummem 5 und 6 werden an-
gefiigt:

»5. zur Durchfiihrung von Artikel 23 Abs, 1 a
der Richtlinie 92/12/EWG des Rates vom
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25, Februar 1992 (ABl EG Nr. L 76 S. 1),
zuletzt gedndert durch die Richtlinie 94/
#4/EG des Rates vom 22. Dezember 1994
(ABL EG Nr. L 365 5. 46), das Verfahren
zumn Bezug von Bier unter Steuerausset-
zung mit Begleitdokument und Freistel-
lungsbescheinigung fiir die unter den
Nummern 1 und 2 genannten Begiinstigten
ndher zu regeln,

8. nach Mallgabe des Artikels 23 Abs. 5 der
Richtlinie 92/12/EWG  des Rates vom
25, Februar 1992 (ABL. EG Nr. L 76 5. 1),
zuletzt gedndert durch die Richtlinie 94/
74/EG des Rates vom 22. Dezember 1894
{ABL EG Nr. L 365 S. 46), zu gestatten, Bier
steuerfrei zum unmittelbaren Verbrauch
an Bord als Schiffsbedarf und Bordvorrat
von Luftfahrzeugen an die Besatzung und
Reisende abzugeben.”

48. § 25 Abs. 2 wird wie folgt gedndert:

a) In Nummer ! werden das Wort , Gebiet” durch

das Wort , Verbrauchsteuergebiet”, das Wort

« Wirtschaftsgemeinschaft* durch das Wort

- «Gemeinschaft” ersetzt und nach dem Klam-

merzusatz die Warter ,in der jeweils geltenden
Fassung” eingefiigt.

b} Nummer 4 wird wie folgt gedndert;
aa) Buchstabe a wird wie folgt gefafit:

«8) Verfahrensvorschriften zu § 8 zu erlas-
sen, insbesondere die Steuerfestset-
zung nach Ablauf des Kalenderjahres
und das Verfahren bei Aufnahme und
Beendigung der Brautatigkeit zu re-
geln,”.

bb) Buchstabe c wird wie folgt gefat:

«C} Verfahrensvorschriften zur Ausfuhr
{§ 14) und zum Versandhandel (§ 18)
zu erlassen,”.

¢} Nummer 5 Buchstabe a wird wie folgt gefafit:

.4} das inpergemeinschaftliche Steuerver-
sandverfahren nach § 12 zu regeln und da-
bei fiir regelm&fig und haufig wiederkeh-
rende Fille des innergemeinschaftlichen
Steuerversands Vereinfachungen durch
bilaterale Vereinbarungen mit den an das
Steuergebiet angrenzenden Mitgliedstaa-
ten vorzusehen,”.

d) Nummer 8 wird wie folgt gedndert:

aa) Bei Buchstabe b wird der Punkt durch ein
Komma ersetzt.

bb) Es werden folgende Buchstaben ¢ und d
angefigt: '

»C) Vorschriften zur SteuerermaBigung

" mnach § 2 Abs. 2 bis 5, inshesondere
zum Besteuerungsverfahren zu erlas-
sen und dabei zu bestimmen, daB ein
Wechsel in der Abhangigkeit oder Un-
abhéngigkeit von Brauerefen (§ 2
Abs, 3} erst zum Beginn des folgenden
Kalenderjahres steuerlich wirksam
wird,
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d) vorzuschreiben, bei welcher Menge
Bier, das Privatpersonen aus anderen
Mitgliedstaaten selbst in das Steuerge-
biet verbringen, widerleglich vermutet
wird, daB das Bier zu gewerblichen
Zwecken bezogen, in Besilz gehalten
oder verwendet wird, *.

e) Folgende Nummer 9 wird angefiigt:

»9. zur Durchfiihrung von Artikel 7 Abs. 7 bis 9
der Richflinie 92/12/EWG des Rates vom
23. Februar 1992 (ABL EG Nr. L 76 S. 1),
zuletzt gedndert durch die Richtlinie 94/
74/EG des Rates vom 22, Dezember 1994
(ABL EG Nr. L 365 S. 46), das Verfahren
bei der Beférderung von versteuertem Bier
im Transitwege durch das Gebiet eines an-

deren Mitgliedstaates unter Verwendung
des vereinfachten Begleitdokuments nach
der Verordnung {EWG) Nr. 3649/92 (ABL.
EG Nr. L 369 S. 17) n#her zu regeln und
vorzusehen, dal durch bilaterale Verein-
barungen mit den jeweiligen Transitmit-
gliedstaaten ein vom Regelverfahren ab-
weichendes vereinfachtes Verfahren zuge-
lassen werden kann.*

Artikel 3

Anderung branntweinmonopol-
und -steuerrechtilicher Vorschriften

(1} Das Gesetz iiber das Branntweinmonopol in
der im.Bundesgesetzblatt Teil II], Gliederungsnum-
mer 612-7, verdffentlichten bereinigten Fassung, zu-
letzt gedndert durch Artikel 64 des Gesetzes vom
3. Oktober 1994 (BGBL I 5, 2911, 2941}, wird wie folgt
geandert:

1. Dem § 25 a wird folgender Absatz 3 angefiigt:

«{3} Das Bundesministerium der Finanzen wird
erméichtigt, im Einvernehmen mit dem Bun-
desministerium fiir Erndhrung, Landwirtschaft
und Forsten zur Anpassung an Erfordemisse
des landwirtschaftlichen Rohstoffanbaus durch
Rechtsverordnung zuzulassen, daB in bestimm-
tem Umfang selbstgewonnenes anderes Getreide
als Korn verarbeitet werden darf, *

2, § 42 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 3 Satz 1 werden nach dem Wort ,be-
triebsfahiger” die Worter ,Jandwirtschaftlicher
oder gewerblicher” eingefiigt.

b} Folgender neuer Absatz 4 wird angefiigt:

+{4) Das Bundesministerium der Finanzen
oder die von ithm bestimmte Stelle kann die
Ubertragung des Brennrechts gewerblicher
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Brennereien auf mehrere Brennereien ableh-
nen, wenn sich unter diesen mindestens eine
brennrechtslose Brennerei befindet, die nicht
mit einem landwirtschaftlichen Betrieb ver-
bunden ist.”

3. Dem § 48 Abs. 3 wird folgender Satz angefiigt:

»Brennereibesitzer, die nach Handelsrecht ver-
pflichtet sind, Biicher zu fiithren, haben auf Ver-
langen der Bundesmonopolverwaltung eine Ko-
stenaufstellung nach vorgeschriebenem Muster
zu fertigen und vorzulegen.*

4. Dem § 63 wird folgender neuer Absatz 4 ange-
fligt:

~{4) Soweit fir die Festsetzung der Ubernah-
mepreise Selbstkosten oder Herstellungskosten
zu ermitteln sind, sind nur diejenigen Kosten, die
in einer gut geleiteten Brennerei entstehen, zu
beriicksichtigen.*

5. § 66 wird wie folgt gedndert:

a} In Absatz | wird jeweils das Wort ,FErzeu-
gung" durch das Wort ,Jahreserzeuqung* er-
setzt.

b) Folgender neuer Absatz 2 wird eingefiigt:

«(2) Abweichend von Absatz I kann bef ge-
ringer Uberschreitung einer Erzeugungsstufe
zur Vermeidung von Hairten eine besondere
Abzugsregelung getroffen werden.

c} Der bisherige Absatz 2 wird Absatz 3.
d} Folgender neuer Absatz 4 wird angefiigt:

«(4) Das Bundesministerium der Finanzen
wird erméchtigt, durch Rechtsverordnung zu-
zulassen, dall die Abziige nach Absatz 1 auf-
grund von durchschnittlichen Selbstkosten in
den Erzeugungsstufen gleitend oder eng ge-
staffelt festgesetzt werden, Dabei kénnen sie

in besonderen Fillen so festgelegt werden,
dafl die Abziige einer Erzeugungsstufe nicht
niedriger sind als der héchste Abzug einer vor-
angehenden Erzeugungsstufe.”

6. In § 72 Abs. 1 Satz 2 wird nach dem Wort ,Mais*
die Angabe ,, Triticale” eingefiigt.

7. § 72 a wird wie folgt gedndert:

a) Die Stze 1 und 2 erhalten die Absatzbezeich-
nung .(1)*, Satz 3 erhdlt die Absatzbezeich-
nung . (2}".

b) Folgender neuer Absatz 3 wird angefiigt:

»(3) Die sich nach den Absifzen 1 und 2
ergebenden Ubernahmepreise dirfen nicht

hoher sein als der Branntweingrundpreis nach
§65.¢
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8. Dem § 72 b wird folgender neuer Absatz 4 ange-
fagt:

«{4) Mit Beginn des Betriebsjahres 1996/97
werden die nach durchschnittlichen Herstel-
lungskosten und Selbstkostenpreisen ermittelten
Ubemahmepreise fiir Branntwein, der in Bren-
nereien unter gemeinsamem Einsatz von Perso-
nal oder unter gemeinsamer Benutzung von Be-
triebsteilen oder -einrichtungen hergestellt wird,
um 3 vom Hundert gekirzt. Dies gilt nicht, wenn
die vorgenannten Brennereien in die Ubernah-
mepreisbildung nach durchschnittlichen Herstel-
lungskosten oder Selbstkostenpreisen angemes-
sen einbezogen wurden.”

9, § 84 Satz 2 wird gestrichen.
10. § 130 wird wie folgt gedndert:
a) In Absatz 4 wird Satz 2 gestrichen,
b) Dem Absatz 5 wird folgender Satz angefiigt:

«Alkoheolhaltige Flissigkeiten werden im
Zweifel als Branntwein, andere alkoholhaltige
Waren als branntweinhaltige Waren be-
steuert.” :

11. § 132 wird wie folgt geandert;
&) Absatz 2 wird wie folgt gedndest:
aa) Nummer 4 wird wie folgt gefafit:

4. branntweinhaltige Waren sind, fiir de-
ren Herstellung eine Steuervergiinsti-
gung nach Absatz 1 oder Absatz 3 vor-
gesehen ist,"

bb) Folgende neue Nummer 5 wird angefiigt:

.5. unter Steueraufsicht vernichtet wer-
den.”

b} Absatz 3 wird wie folgt gedndert:

aa) In Satz 1 werden die Wdrter ,zum Regel-
satz” gestrichen,

bb) In Satz 2 wird nach dem Wort ,Abfin-
dungsbranntwein" der Klammerzusatz
.(§ 131 Abs. 2)" eingefiigt.

12. § 134 Abs. 3 wird wie folgt gedndert:

a) In Nummer 2 wird der Punkt durch ein Komma
ersetz!.

b} Folgende neue Nummer 3 wird angefiigt:

«3. zur Verfahrensvereinfachung zuzulassen,
daf die Gewinnung von Branntwein in be-
sonderen Féllen im Branntweinlager vor-
genommen wird. "

13. § 135 wird wie folgt gedndert;
a) Absatz 2 wird wie folgt gedndert:
In Satz 4 wird die Zabl ,1,5" durch ,2" ersetzt.
b) Absatz 3 wird wie folgt gedndert:

aa} In Nummer 2 werden das Komma gestri-
chen und folgende Worter angefiigt:
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.sowie anzuordnen, daB Einzelhdndler
vom Betrieb eines Branntweinlagers aus-
genommen werden, ",

bb) In Nummer 4 werden die Wdrter ,unter
Steueraussetzung® durch das Wort ,un-
versteuert” ersetzi,

14. In § 136 Abs. 1 Satz T werden die Worter ,abge-
fertigt oder sonst" gestrichen.

15. § 138 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 2 wird wie folgt neu gefast:

«(2) Die Steuer, die nach § 136 Abs. 1 bel
Entnahme aus einem offenen Branntweinlager
entstanden ist, ist spatestens am 25. Tag des
zweiten auf die Steuerentstehung folgenden
Monats zu entrichten, Abweichend von Satz 1
ist die im Monat November entstandene
Steuer spdtestens am 27. Dezember zu entrich-
ten.”

b) Absatz 5 wird wie folgt neu gefaBt:

»(5) Abweichend von den Absdtzen 1 und 3
wird der Filligkeitstermin auf Antrag des
Steuerschuldners gegen Sicherheitsleistung
auf den 25. Tag des zweiten auf die Steuerent-
stehung folgenden Monats festgesetzt. Fiir die
im Monat November entstandeng Steuer wird
der Fialligkeitstermin abweichend von Satz 1
auf den 27, Dezember festgesetzt.”

16. § 140 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 Satz 2 wird die Angabe ,, ausge-
nommen die Uberfithrung in den zollrechtlich
freien Verkehr unter Zweckbindung,” gestri-
chen.

b} In Absatz 3 werden der Klammerzusatz ,{Ver-
sender)” gestrichen und nach dem Klammer-
zusatz ,(Anmelder)” die Wérter ,jeweils als
Versender” eingefiigt.

c) Absatz 4 Nr, 2 wird wie folgt gefaBt;

«2. zur Verfahrensvereinfachung zuzulassen,
dafl Erzeugnisse, die Inhaber von Steuer-
lagern oder Betrieben {Absatz 1 Nr. 1
und 2) in Besitz genommen haben, als in
ihr Steueriager oder jhren Betrieb aufge-
nommen gelten, soweit Steuerbelange da-
durch nicht beeintrachtigt werden.*

17. § 141 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 Nr.1 wird das Wort , Wirtschaftsge-
meinschaft* durch das Wort ,Gemeinschaft”
ersetzf. -

b) Dem Ahbsatz 1 werden folgende neue Satze an-
gefiigt:

»Das fiir das Steuerlager zustindige Haupt-
zollamt kann auf Antrag zulassen, daB der Be-
forderer oder der Eigentiimer der Erzeugnisse
die Sicherheit anstelle des Versenders leistet,
Das innergemeinschaftliche Steuerversandver-
fahren ist unter Sicherheitsleistung auch dann
anzuwenden, wenn Erzeugnisse, die fir ein
Steuerlager im Steuergebiet bestimmt sind, im
Transitwege ber das Gebiet eines anderen
Mitgliedstaates beférdert werden; § 143 gilt
sinngemdB.”
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. ¢) In Absatz 3 wird die Zahl ,1,5* durch ,2* er-

. setzt,

d) Absatz  wird wie folgt neu gefaiit;

«(6) Der Steuerschuldner hat fir Erzeugnis-
se, fiir die in einem Monat die Steuer entstan-
den ist, bis zum 15. Tag des folgenden Monats
eine Steueranmeldung abzugeben und die
Steuer spitestens am 25. Tag des zweiten auf
die Steuerentstehung folgenden Monats zu
entrichten. Abweichend von Satz 1 hat er die
im November entstandene Steuer spédtestens
am 27, Dezember zu entrichten.”

e} Absatz 8 wird wie folgt ge&ndert:

aa} Nach der Angabe ,(ABL EG Nr. .76 S. 1),
wird die Angabe ,zuletzt gedindert durch
die Richtlinie 94/74/EG des Rates vom
22. Dezember 1994 (ABlL. EG Nr. L 365
S, 46)," eingefiigt.

bb) In Nummer ! werden nach dem Wort
«Tegeln” die Worter sund dabei fir regei-
méBig und haufig wiederkehrende Fille
des innergemeinschafilichen Steuerver-
sands Vereinfachungen durch bilaterale
Vereinbarungen mit den an das Steuerge-
biet angrenzenden Mitgliedstaaten vorzu-
sehen” eingefigt,

cc) Nummer 2 wird wie folgt gefaBt:

»2. sonstige Bestimmungen zu den Absit-
zen 1 bis 7, insbesondere zum Verfah-
ren der Zulassung (Absétze 3 und 7),
zur Sicherheitsleistung und zur Steuer-
anmeldung zu erlassen; dabei kann er
zur Verfahrensvereinfachung zulas-
sen, dafl Erzeugnisse, die Inhaber von
Steuerlagern oder berechtigte Emp-
finger in Besitz genommen haben, als
in ihr Steuerlager oder ihren Betrieb
aufgenommen gelten, soweit Steuer-
belange dadurch nicht beeintrachtigt
werden.”

f} In Absatz § werden das Wort ,Gebiet* durch

das Wort ,Verbrauchsteuergebiet”, das Wort
«Wirtschaftsgemeinschaft’ durch das Wort
«Gemeinschaft” ersetzt und nach dem Klam-
merzusatz die Warter ,in der jeweils geltenden
Fassung* eingefiigt,

18. In § 142 Abs. 1 werden die Worter ,Gebiet der
Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft® durch
die Worter , Verbrauchsteuergebiet der Europii-

schen Gemeinschaft” ersetzt.

19. § 143 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 3 wird das Wort , Ausfuhrzolistelle®

durch das Wort , Ausgangszollstelle® ersetzt.
b} Absatz 4 Nr. 2 wird wie folgt gefaBt:
»2. daneben

a) der Empfanger im Steuergebiet, wenn
er vor Entstehung der Steuer Besitz an
den Erzeugnissen erlangt hat,
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b) der Befdrderer oder Eigentiimer der Er-
zeugnisse, sofern er fiir das innerge-
meinschaftliche Steuerversandverfah-
ren anstelle des Versenders Sicherheit
geleistet hat.”

©) In Absatz 4 wird der Satz .Die Steuer ist unverziglich zu entrichten.” durch die
Satze Der Steuerschuldner hat [ber Erzsugnisse, fir die die Steuer enistanden
ist, unyerziigiich eine Steueranmeldung abzugeben. Dia Steuer ist sofort zu ent-

20.

21,

22,

23,

24,

richten.” ersetrt.

Dem § 145 werden die folgenden neuen Ab-
sétze 3 und 4 angefiigt: :

=(3) Lassen Privatpersonen Erzeugnisse aus
anderen Mitgliedstaaten in das Steuergebiet ver-
bringen, gelten die Erzeugnisse als zu gewerb-
lichen Zwecken bezogen, in Besitz gehalten oder
verwendet. '

{4) Das Bundesministerium der Finanzen wird
ermdéchtigt, durch Rechtsverordnung zur Siche-
rung des Steueraufkommens vorzuschreiben, bei
welcher Menge an Erzeugnissen, die Privatper-
sonen aus anderen Mitgliedstaaten selbst in das
Steuergebiet verbringen, widerleglich vermutet
wird, daB die Erzeugnisse zu gewerblichen
Zwecken bezogen, in Besitz gehalten oder ver-
wendef werden. *

Dem § 146 Abs. 7 wird nach den Wertern ,abge-
geben werden* folgender Halbsatz angefiigt:

-und daB in den Versandhandel auch Lieferun-
gen an gewerbliche Abnehmer einbezogen wer-
den”. ~

In § 147 Abs. 1 werden in Satz 1 die Worter , Ge-
biet auBerhalb des Gebiets der Européischen
Wirtschaftsgemeinschaft (Drittland)” durch das
Wort , Drittland* ersetzt, Nach dem Wort ~Lallig-
keit,” werden die Worter ,den Zahlungsauf-
schub,” eingefligt. Satz 2 wird gestrichen.

$ 148 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 Satz 1 werden die Worter ,zum
Regelsatz” gestrichen.

b) In Absatz 2 werden die Wérter ,nicht aus Ab-
findungsbranntwein besteht oder aus diesem
hergestellt wurde* durch die Wérter  keinen
Abfindungsbranntwein (§ 131 Abs. 2) enth&lt*
ersetzt.

§ 150 wird wie folgt gedndert:

a) In Nummer 2 werden die Wérter ,oder nach
Artikel 16 des Vertrages vom 12, Oktober 1980
zwischen der Bundesrepublik Deutschland
und der Union der Sozialistischen Sowjetrepu-
bliken iiber die Bedingungen des befristeten
Aufenthalts und die Modalititen des planmi-
Bigen Abzugs der sowijetischen Truppen aus
dem Gebiet der Bundesrepublik Deutschland
(BGBI. 1891 I 5. 256, 258)* gestrichen.

b) Der Nummer 4 werden die Wérter ,sowie an-
zuordnen, daB bei einem Mifibrauch fir alle
daran Beteiligten die Steuer entsteht,* ange-
tiigt.

¢} In Nummer 5 wird der Punkt durch ein Komma
T ersetzt. '
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d} Die folgenden neuen Nummern 6 bis 9 werden

angefigt:

.6, zur Durchfithrung von Artikel 23 Abs, 1a

der Richtlinie 92/12/EWG des Rates vom
25. Februar 1992 (ABlL EG Nr. L 76'S. 1),
zuletzt gedndert durch die Richtlinie 94/
74/EG des Rates vom 22. Dezember 1994
(ABl. EG Nr. L 365 S. 46), das Verfahren
zum Bezug von Erzeugnissen unter Steu-
eraussetzung mit Begleitdokument und
Freistellungsbescheinigung fiir die unter
den Nummermn 1 und 2 genannten Begiin-
stigten naher zu regeln,

. nach Mafigabe des Artikels 23 Abs. 5 der
Richtlinie 92/12/EWG des Rates vom
25. Februar 1992 ( ABL. EG Nr. L 76 8. 1},
zuletzt gedndert durch die Richtlinie 94/
74/EG des Rates vom 22. Dezember 1994
{ABL EG Nr. L 365 S. 46), zu gestatten, Er-
zeugnisse steuerfrei zum unmittelbaren
Verbrauch an Bord als Schiffsbedarf und
Bordvorrat von Luftfahrzeugen an die Be-
satzung und an Reisende abzugeben,

. zur Durchfithrung von Artikel 7 Abs. 7 bis 9.
der Richilinie 92/12/EWG des Rates vom
25, Februar 1992 (ABl. EG Nr. L 76 S. 1},
zuletzt gefndert durch die Richtilinie 94/
74/EG des Rates vom 22. Dezember 1994
(ABL. EG Nr. L 365 S, 46), das Verfahren
bei der Beférderung von versteuerten Er-

" zeugnissen im Transitwege durch das Ge-
biet eines anderen Mitgliedstaates unter
Verwendung des vereinfachten Begleitdo-
kuments nach der Verordnung (EWG)
Nr. 3649/92 (ABL. EG Nr. L. 369 S. 17) ndher
zu regeln und vorzusehen, daB durch bila-
terale Vereinbarungen mit den jeweiligen
Transitmitgliedstaaten ein vom Regelver-
fahren abweichendes vereinfachtes Ver-
fahren zugelassen werden kann,

9. zur Sicherung des Steueraufkommens fir die Steuervergltung (§§ 132, 148, 149)
elne fiir den Antragsberachtigten ausgestelite Verstaueruhgsbastﬂﬂgung des
Steuerschuldners oder Herstellers vorzuschmeiben.”

(2) Die Verordnung iiber den Mindestalkoholge-
halt von Trinkbranntweinen vom 28. Februar 1858
(BAnz Nr. 48 vom 11. Marz 1958), zuletzt gedndert
durch die Verordnung vom 21. April 1887 (BAnz
S, 4773), wird gestrichen.

" (3) Die Verordnung iiber den Weingeistgehalt von
Trinkbranntweinen, die unter Zusatz von Tafelwas-
sern hergestellt sind, vom 26. Mirz 1968 (BGBL I
S. 238), wird gestrichen.
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Artikel 4
Anderung des Gesetzes Tur Bestenerung
von Schaumwein und Zwischeuerzeugnissen

Das Gesetz zur Besteuerung von Schaumwein und
Zwischenemeugnjssen vom 21, Dezember 1992
(BGBL I 5. 2150, 2176) wird wie foigt gedindert;

1. § 2 wird wie folgt gefaBt:

52
Steuertart

(1} Die Steuer bq!r&gt tir Schaumwein vorbahaltich des Absatzas 2 268 DM/MI.

(2) Die Steuer betragt filr Schaumwein mit einem vorhandenen
Alkaholgehalt von wenigar als 8 % vol 100 DML

{3)§ 1Abs. 4 Nr. 2 gilt antsprachend.

(4) Das Bundesministerium der Finanzen wind enmachtigt, durch Rechtsverordnung zur 5.
cherung des Steueraufiommans und zur Vermeidung von Wettbewerbsvefzerrungen nicht-
verkehrstahige koh!en:éurahalﬁge Getrinke, die for den Fajl ihrer Verkehrsfahigkeit der
Schaumweinsteuer nach Absatz 1 unterliegen wirden, unter Angabe des Herstellers der{
zusténdigen Lebensmmalﬁbemachungsbehdrden mitzirteien.”

2. §3 Abs. 1 wird wie folgt gedndert:

a} In Nummer 2 wird der Punkt durch ein Komma
ersetzi.

b} Folgende neue Nummer 3 wird angefigt:
»3. unter Steueraufsicht vernichtet wird,

3.In§s Abs. 2 Satz 4 wird die Zah! ,2,5* durch die
Zahl ,2* ersetzt.

4. § 6 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 Nr. 2 wird das Wort ~erlaubten®
gestrichen.

b) In Absatz 2 Satz 2 wird die Zahl «2.5* durch
die Zahl ,2* ersetzt.

¢} Absatz 3 wird wie folgt gedndert:

aa) In Nummer 1 werden das Komma am Ende
des bisherigen Textes gestrichen imnd fol-
gende Waorter angefiigt:

«sowie anzuordnen, daB Einzelhdndler
vom Betrieb eines Schaumweinlagers aus-
genommen werden,*,

bb) In Nummer 2 werden die Wérter ,unter
Steuveraussetzung® durch das Wort » Un-
versteuert” ersetzt,
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5. § 10 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 Satz 2 wird die Angabe ,, ausge-
nommen die Uberfiihrung in den zollrechtlich
freien Verkehr unter Zweckbindung,* gestri-
chen.

b) In Absatz 3 werden der Klammerzusatz ,(Ver-
sender)” gestrichen und nach dem Klammer-
zusatz ,(Anmelder)" die Wérter ,jeweils als
Versender" eingefiigt.

¢} Absatz 4 wird wie folgt gefaBt:

»(4) Das Bundesministerium der Finanzen
wird erméch‘tigt, durch Rechtsverordnung

1. zur Sicherung des Steueraufkommens und
zur Wahrung der GleichmaéBigkeit der Be-
steuerung Bestimmungen zu den Absétzen 1
bis 3 zu treffen, insbesondere zum Versand-
verfahren und zum Verfahren der Sicher-
heitsleistung, dabei kann es bestimmen,
daB eine Steuerlagersicherheit auch den
Versand mit abdeckt, -

2, zur Verfahrensvereinfachung zuzulassen,
daB Schaumwein, den die Inhaber von
Steuerlagemn oder Betrieben {Absatz 1 Nr. 1
und 2] in Besitz genommen haben, als in ihr
Steuerlager cder ihren Betrieb aufgenom-
men gilt, soweit Steuerbelange dadurch
nicht heeintrdchtigt werden.*

6. § 11 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 Nr. 1 wird das Wort , Wirtschafts-
gemeinschaft” durch das Wort ,Gemein-
schaft” ersetzt.

b) Dem Absatz 1 werden die folgenden neuen
Sétze 5 und 6 angefigt:

.Das flr das Steuerlager zustdndige Haupt-
zollamt kann auf Antrag zulassen, daf der Be-
férderer oder der Eigentimer des Schaum-
weins die Sicherheit anstelle des Versenders

leistet, Das innergemeinschaftliche Steuerver-
sandverfahren ist unter Sicherheitsleistung
auch dann anzuwenden, wenn Schaumwein,
der fir ein Steuerlager im Steuergebiet be-
stimmt ist, im Transitwege (iber das Gebiet ei-
nes anderen Mitgliedstaates beftrdert wird;
§ 13 gilt sinngemaB.”

c) In Absatz 3 Satz 2 wird die Zahl ,2,5* durch
die Zaht ,2" ersetzt,

d) Absatz 8 wird wie folgt gedndert:

aa) Nach der Angabe ,(ABL. EGNr. L7685, 1},*
wird die Angabe ,zuletzt gedndert durch
die Richtlinie 94/74/EG des Rates vom
22. Dezember 1994 {ABL EG Nr. L 365
S. 46)," eingefligt.

bb} In Buchstabe a werden nach dem Wort
«Tegeln" die Woérter ,und dabei fiir regel-
méBig und hiufig wiederkehrende Fille
des innergemeinschaftlichen Steuerver-
sands Vereinfachungen durch bilaterale
Vereinbarungen mit den an das Steuerge-

biet angrenzenden Mitgliedstaaten vorzu-
sehen” eingeffigt.
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cc) Buchstabe b wird wie folgt gefaBt:

b} sonstige Bestimmungen zu den Absjt-
zen 1 bis 7, insbesondere zum Verfah-
ren der Zulassung {Absitze 3 und 7,
zur Sicherheitsleistung und zur Steuer-
anmeldung zu erlassen; dabei kann er
zur Verfahrensvereinfachung zulas-
sen, dafl Schaumwein, den Inhaber
von Steuerlagem oder berechtigte
Empfanger in Besitz genommen ha-
ben, als in ihr Steuerlager oder ikren
Betrieb aufgenommen gilt, soweit
Steuerbelange dadurch nicht beein-
trachtigt werden.”

e) In Absatz 9 werden das Wort ,Gebiet” durch
das Wort » Verbrauchsteuergebiet*, das Wort
«Wirtschaftsgemeinschaft” durch das Wort
~Gemeinschaft” ersetzt und nach dem Klam-
merzusatz die Worter ,in der jeweils geltenden
Fassung* eingefagt.

7. In§ 12 Abs. 1 werden die Wérter , Gebiet der Eu-
ropdischen Wirtschaftsgemeinschaft” durch die
Wérter |, Verbrauchsteuergebiet der Europdi-
schen Gemeinschaft” ersetzt,

8. § 13 wird wie folgt geandert:

a) In Absatz 3 wird das Wort , Ausfuhrzollstelle*
durch das Wort , Ausgangszollstelle* ersetzt,

b) Absatz 4 Nr. 2 wird wie folgt gefaBt:

«2. daneben

a) der Empfanger im Steuergebiet, wenn
er vor Entstehung der Steuer Besitz an
dem Schaumwein erlangt hat,

b) der Beférderer oder Eigentimer des
Schaumweins, sofern er fir das inner-
gemeinschaftliche  Steuerversandver-
fahren anstelle des Versenders Sicher-

heit geleistet hat.*

©) In Absatz 4 wird der Satz Die Steuer ist unverziglich zu entrichten.” durch die
Satze Der Steusrschuldner hat iher Schaumwaein, fir den dle Steuer entstanden
ist, unverziglich eine Steueranmeldung abzugeben. Die Steuer ist sofort zu ant-
dehten.” ersetzt,

9. § 15 werden die folgenden neuen Absdtze 3
und 4 angefiigt:

(3} Lassen Privatpersonen Schaumwein aus
anderen Mitgliedstaaten in das Steuergebiet ver-
bringen, gilt dieser als zu gewerblichen Zwecken
bezogen, in Besitz gehalten oder verwendet,

- (4) Das Bundesministerium der Finanzen wird
erméchtigt, durch Rechisverordnung zur Siche-
rung des Steueraufkommens vorzuschreiben, bei
welcher Menge an Schaumwein, den Privatper-
sonen aus anderen Mitgliedstaaten selbst in das

Steuergebiet verbringen, widerleglich vermutet
wird, daB der Schaumwein zu gewerhlichen
Zwecken bezogen, in Besitz gehalten oder ver-
wendet wird.”
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10. In § 16 Abs, 7 wird nach den Wortern ,abgege-

11,

12,

ben werden" folgender Halbsatz angefiigt:

~und dab in den Versandhandel auch Lieferun-
gen an gewerbliche Abnehmer einbezogen wer-
den”.

In § 17 Abs.1 werden in Satz 1 die Worter ,Gebiet
auBerhalb des Gebiets der Europdischen Wirt-
schaftsgemeinschaft (Drittland)” durch das Wort
«Drittland” ersetzt,

§ 20 wird wie folgt gedndert;

a} In Nummer 2 werden die Wérter ,oder nach
Artikel 16 des Vertrages vom 12. Oktober 1990
zwischen der Bundesrepublik Deutschland
und der Unjon der Sozialistischen Sowjetrepu-
bliken tiber die Bedingungen des befristeten
Aufenthalts und die Modalititen des planma-
Bigen Abzugs der sowjetischen Truppen aus
dem Gebiet der Bundesrepublik Deutschland
{BGBL 199111 S, 256, 258)* gestrichen.

b) Der Nummer 4 werden die Wérter »50Wie an-
zuordnen, daB bei einem MiBbrauch fiir alle
daran Beteiligten die Steuer entsteht, ange-
flgt.

¢) In Nummer 5 wird der Punkt durch ein Komma
ersetzt,

d} Die folgenden neuen Nummern 6 bis $werden
angefiigt: '

«6. zur Durchfilhrung von Artikel 23 Abs. la
der Richtlinie 32/12/EWG des Rates vem
25. Februar 1992 (ABL. EG Nr. L 76 S, 1},
zuletzt gedndert durch die Richtlinie 94/
74/EG des Rates vom 22, Dezember 1994
{ABlL EG Nr. L 365 S. 46), das Verfahren
zum Bezug von Schaumwein unter Steuer-
ausseizung mit Begleitdokument und Frei-
stellungsbescheinigung fiir die unter den
Nummern 1 und 2 genannten Begtinstig-
ten ndher zu regeln,

7. nach MaBgabe des Artikels 23 Abs. 5 der
Richtlinie 92/12/EWG des Rates vom
25. Februar 1992 (ABL EG Nr. L 76 S, 1),
zuletzt gedndert durch die Richiinie 94/
T4/EG des Rates vom 22. Dezember 1994
(ABL EG Nr. L 365 5, 46), zu gestatten,
Schaumwein steuerfrei zum unrnittelbaren
Verbrauch an Bord als Schiffshedarf und
Bordvorrat von Luftfahrzeugen an die Be-
satzung und Reisende abzugeben,
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8. zur Durchfithrung von Artike] 7 Abs. 7bis 9
der Richtlinie 92/12/EWG des Rates vom
25. Februar 1992 (ABL EG Nr. L 76 S, 1),
zuletzt gedndert durch die Richtlinie 84/
74/EG des Rates vom 22. Dezember 1994
{ABL EG Nr. L 365 &, 46}, das Verfahren
bei der Beférderung von versteuertem
Schaumwein im Transitwege durch das
Gebiet eines anderen Mitgliedstaates un-
ter Verwendung des vereinfachten Be-
gleitdokuments nach der Verordnung
{EWG) Nr. 3649/92 (ABL EG Nr L 369
5. 17) néher zy regeln und vorzusehen,
daf} durch bilaterale Vereinbarungen mit
den jeweiligen Transitmitgliedstaaten ein
vom Regelverfahren abweichendes ver
einfachtes Verfahren zugelassen werden

kann L,

9. rur Sicherung des Steveraufkommens far die Steuewem&tung (88 3, 18,
den Ammgsbered'rﬁgtan ausgestelits Versteuemngsbestatiqung des Steu
ners oder Herstellers vorzuschreiber,

13. § 24 wird wie folgt gefant:

524
Steuertarif

(1) Die Steuer betrdgt for Zwischenerzeugnisse vorbehaitiich
des Absatzas 2 . © 300 DMM,

(2) Die Steuer betrégt tir Zwischenerzeugnisse mit einem _
vorhandenen Alkohaolgehalt von nicht mehr als 15 % vol - 200 Dmmi.

(3) Abweichend von Absatz 2 batrdgt die Steuer fir die dort
genannten Zwischenerzaugnisse
1 1n Flaschen mt Schaumwenstopfen und besonderer
Haltevermchiung oder
2 die ber + 20* C einen auf geigstes Kohlendioxid zunick- .
zufihrenden Uberdruck von 3 bar oder mefr aufweisen, 266 DOmmi,

Artikel 5

Anderung des Mineraléisteuergesetzes

i

Das Mmeralﬁisteuergesetz vem 21, Dezember 1992
(BGBL IS, 2150, 2185, 199318, 169}, zuletzt gedndert
durch Artikel 31 des Gesetzes vom 11, Oktober 1995
(BGBL IS, 1250, 1407}, wird wie folgt gedndert:

1. In der Inhalisiibersicht wird der Angabe ,§ 34
Abgeléste Vorschriften die Angabe ,§ 35 Nach-
versteuerung* angefiigt,

19} eine f0r
erschuld-



s Urucksache

2. § 1 wird wie folgt gedndert: -

a) Absatz 1 Satz 1 wird wie folgt gefaBt:

~Minerald! unterliegt im Steuergebiet nach
MaBgabe des Absatzes 3 der Mineralélsteuer. *

b} Absatz 2 wird wie folgt gefalit:

1.

10.

11.
12,

13.

Kombinierte Nomenklatur im Sinne dieses
Gesetzes ist die Warennomenklatur nach Arti-
kel 1 der Verordnung (EWG) Nr, 2658/87 des
Rates vom 23. Juli 1987 (ABl. EG Nr. L 256 S, 1)
in der Fassung des Anhangs zur Verordnung
(EWG) Nr. 2551/93 der Kommission vom
10. August 1993 (ABl. EG Nr. L 241 S. 1) und
die bis zum 1. Oktober 1994 zu seiner Durch-

»(2) Minerall im Sinne des Gesetzes sind:

Die Waren der Position 2706 der Kombi-
nierten Nomenklatur,

. die Waren der Unterpositionen 2707 10,
270720, 270730, 270750, 27079100,
27079911 und 27079919 der Kombinierten
Nomenklatur, '

. die Waren der Position 2709 der Kombi-
nierten Nomenklatur,

. die Waren der Position 2710 der Kombi-
nierten Nomenklatur,

. die Waren der Position 2711 der Kombi-
nierten Nomenklatur,

. die Waren der Unterpositionen 271210,
27122000, 27129031, 27128033, 27129038
und 27129090 der Kombinierten Nomen-
klatur,

. die Waren der Position 2715. der Kombi-
nierten Nomenklatur,

. die Waren der Position 2901 der Kombi-
nierten Nomenklatur,

. die Waren der Unterpositionen 29021100,
29021990, 280220, 290230, 29024100,
29024200, 29024300 und 290244 der Kom-
binierten Nomenklatur,

die Waren der Unterpositionen 34031100
und 340319 der Kombinierten Nomenkla-
tur,

die Waren der Posit-ion 3811 der Kombi-
nierten Nomenklatur,

die Waren der Position 3817 der Kombi-
nierten Nomenklatur,

andere als die in den Nummern 1 bis 12
genannten Waren, ganz oder teilweise aus
Kohlenwasserstoffen, die zur Verwendung
als Kraft- oder Heizstoff bestimmt sind,
ausgenommen Petrolkoks der Position
2713 der Kombinierten Nomenklatur.

fuhrung erlassenen Rechtsvorschriften,

582/96
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c) Folgender Absatz 3 wird angefiigt:

«[3) Der Mineraldlsteuer unterliegen

1. Mineraléle der Unterpositionen 270710,
270720, 2707 30 und 2707 50 der Kombinier-
ten Nomenlklatur,

2. Mineraléle der Unterpositionen 27100011
bis 2710 0078 der Kombinierten Nomenkla-
tur,

3. Mineraléle der Position 2711 der Kombinier-
ten Nomenklatur,

4. Mineraldle der Unterposition 290110 der
Kombinierten Nomenklatur,

5. Mineraldle der Unterpositionen 290220,
290230, 29024100, 29024200, 29024300
und 280244 der Kombinierten Nomenkla-
tur, :

6. Mineraldle nach Absatz 2 Satz 1 Nr. 13 so-
wie andere, in den Nummermn 1 his 5 nicht
genannte Mineraléle, die zur Verwendung
als Kraft- oder Heizstoff bestimmt sind. *

§ 2 Abs. 1 wird wie folgt gedndert:

a) Satz 1 wird wie folgt gedndert:

aa) In der Nummer 1 wird die Angabe .der
Unterposition 27100033* durch die An-
gabe ,der Unterpositionen 27100027,
27100029 und 27100032" ersetzt,

bb)In der Nummer 2 wird die Angabe
»27100031 und 27100035* durch die
Angabe  ,27100026, 27100034 wund
2710.0036" ersetzt, .

ccj In der Nummer 4 werden die Warter ,und
ibnen im Siedeverhalten entsprechende
Mineraléle der Unterposition 27079100"
gestrichen.

dd) In der Nummer 6 wird die Angabe .§ 1
Abs. 2 Satz 1 Nr. 6* durch die Angabe ,§ 1
Abs, 3 Nr. 3* ersetzt.

ee) In der Nummer 7 wird die Angabe ,§ 1
Abs. 2 Satz I Nr. 6" durch die Angabe ,§1
Abs. 3 Nr. 3" ersetzt,

ff] Die Nummer 8 wird gestrichen,

b) In Satz 2 werden nach dem Wort «Beschaffen-

heit’ die Wérter ,oder ihrem Verwendungs-
zweck” eingefiigt,

4. § 3 wird wie folgt geéndert:

a) In Absatz I Nr. 1 und 2 wird jeweils die Anga-

be .§ 1 Abs. 2 Satz 1 Nr. 6* durch die Angabe
»3 1 Abs. 3 Nr. 3* ersetzt.
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b) Absatz 2 wird wie folgt gedndert:
aa) Satz I wird wie folgt gedndert:

aaa) Die Angabe ,Positionen 2705, 2711
und 2801" wird durch die Angabe
+Position 2705" ersetzt.

bbbj In der Nummer 1 werden die Worter
«~und ihnen im Siedeverhalten ent-
sprechende Mineraléle der Unter-
position 2707 9100" gestrichen.

cec) In der Nummer 2 werden die Worter
~und Mineraléle der Unterposition
2707 9100 der Kombinierten Nomen-
klatur” gestrichen,

ddd} In der Nummer 3 werden die Wérter
«§ 1 Abs. 2 Satz 1 Nr. 6, alle auch zur
Gewinnung von Licht oder durch
die Worter ,§ 1 Abs, 3 Nr. 3, alle” er-
setzt.

bb) In Satz 2 wird das Wort , (toloylazotolyla-
zo}* jeweils durch das Wort , {tolylazotoly-
lazo)” ersetzt.

¢) In Absatz 3 Satz 1 wird die Angabe ,Absatz 2
Satz 1 Nr, 3" durch die Angabe ,Absatz 2
Satz 1 Nr. 2und 3" ersetzt,

. § 4 wird wie folgt gedndert;

a) In Absatz 1 Nr, 3 wird die Angabe , Unterposi-
tion 2710 0031* durch die Angabe , Unterposi-
tion 2710 0026" ersetzt.

b) In Absatz 2 N1, 2 wird die Angabe ,Nr. 12*
durch die Angabe ,Nr. 13* ersetzt.

. In § 5 Abs. 1 wird das Wort ,Mineraltl” durch die
Worter ,Mineralél nach § 1 Abs. 3, ausgenom-
men Erdgas"” ersetzt.

. In § 7 Abs. 1 werden die Worter , Anderes Mine-
ralél als Erdgas"” durch die Wérter ,Mineraldl
nach § 1 Abs. 3, ausgenommen Erdgas,” ersetzt.

.In § 9 Abs. 4 Satz 1 werden die Wérter ,Ist flr
Mineraltle oder Waren nach § 1 Abs. 2 Satz 1
Nr. 12* durch die Wérter ,Ist fiir Mineraldle nach
§ 1 Abs. 3 oder Waren nach § 1 Abs, 2 Satz 1
Nr. 13* ersetzt.

. Die §§ 10 und 11 werden wie folgt gefaﬁt:

«§ 10
Steueranmeldung

{1) Der Steuerschuldner hat fiir Mineraldl, far
das in einem Monat die Steuer nach § 9-Abs. 1,
Abs. 3 Satz 1 oder Abs. 4 entstanden ist, vorbe-
haltlich des Absatzes 2 bis zum 15, Tag des néch-
sten Monats eine Steuererkldrung abzugeben
und darin die Steuer selbst zu berechnen (Steuer-
anmeldung). In den Fillen des § 9 Abs. 2 und 3
Satz 3 ist eine Steueranmeldung unverziglich
abzugeben.
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(2} Fir Minerald), fiir das die Steuer nach § 9
Abs, 1, 3 Satz 1 oder Abs. 4 in der Zeit vom
1. bis 18. Dezember entstanden ist, hat der Steu-
erschuldner bis zum 22, Dezember eine Steuerer-
Idirung abzugeben und darin die Steuer selbst
zu berechnen {Steueranmeldung). Dies gilt nicht
fir Unternebhmen, die im vorangegangenen Ka-
lenderjahr weniger als 100 Millionen Deutsche
Mark Mineralélsteuer entrichtet haben. Das Bun-
desministerium der Finanzen kann im Verwal-
tungswege zulassen, daf statt der nach Satz 1 an-
zumeldenden Steuer ein Durchschnittsbetrag an-
gemeldet wird. Fiir die Anmeldung ven Mineral-
6], fir das die Steuer nach $ 9.Abs. 1, 3
Satz 1 oder Abs. 4 in der Zeit vom 19. bis 31, De-
zember entstanden ist, gilt Absatz 1 Satz ! sinn-
gemél. Ist die Anmeldung eines Durchschnittsbe-
trages zugelassen worden, hat der Steu-
erschuldner die Anmeldung der Steuer
nach Satz 1 in der nach Satz 4 abzuge:
benden Steueranmeldung nachruholen,

§11
Félligkeit der Steuer

{i) Die Steuer fir Mineralsl, die nach §9
Abs. 1, Abs, 3 Satz 1 oder Abs. 4 in einem Monat
entstanden ist, ist vorbehaltlich des Absatzes 2
spdtestens am zehnten Tag des zweiten Monats
nach der Entstehung zu entrichten. Die nach § 9
Abs. 2 und 3 Satz 3 entstandene Steuer ist sofort
zu entrichten.

(2) Abweichend von Absatz 1 ist die Steuer, die
nach § 9 Abs. 1, Abs. 2 Satz 1 oder Abs. 4 im No-
vember entstanden ist, spatestens am 27, Dezem-
ber zu entrichten. Dies gilt auch fiir die Steuer,
die nach § 9 Abs. 1, Abs, 3 Satz 1 oder Abs. 4 in
der Zeit vom 1. bis 18. Dezember entstanden und
nach § 10 Abs. 2 in voller Héhe oder als Durch-
schnittsbetrag anzumelden ist. Ist ein Durch-
schnittsbetrag entrichtet worden, ist der Unter-
schiedsbetrag zwischen dem Durchschnittsbe-
trag und der nach § 10 Abs. 2 Satz 5 angemelde-
ten Steuer spitestens am 10, Februar des folgen-
den Jahres zu entrichtern.

(3) Fiir die nach § 9 oder nach anderen Rechts-
vorschriften entstehende Steuer ist im voraus Si-
cherheit zu leisten, wenn Anzeichen fiir eine Ge-
fahrdung der Steuer nach dem Ermessen des
Hauptzollamts erkennbar sind. “

§ 12 Satz 1 Nr. 2 wird wie folgt gefaBt;
»2. als Verwender oder Vérteiler

a) in ein Gebie! aufierhalb des Verbrauch-
steuergebiets der Europaischen Gemein-
schaft (Drittland) oder

b) zu gewerblichen Zwecken oder im Ver-
sandhande! in einen anderen Mitglied-
staat der Europdischen Gemeinschaft (Mit-
gliedstaat) verbringen®.
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11. § 14 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 werden die Wérter ,Mineraldl
darf* durch die Wérter ,Mineralél nach § 1
Abs. 3, ausgenommen Erdgas, darf" ersetzt,

b) Nach Absatz 1 wird der folgende neue Ab-
satz 1a eingefiigt:

«{1a) Wird Mineral6l nach § 1 Abs. 3 Nr. 1
bis 5, ausgenommen Erdgas, im Transitwege
lber das Gebiet eines anderen Mitgliedstaates
in ein anderes Steuerlager im Steuergebiet
verbracht, ist das innergemeinschaftliche
Steuerversandverfahren anzuwenden. Dies gilt
fiir Mineralél der Unterpesitionen 2710 0021,
2710 0025 und 2710 0059 der Kombinierten
Nomenklatur jedoch nur, soweit es als lose
Ware verbracht wird.*

C

Absatz 2 wird wie folgt gefafit;

«(2) Im Falle des Absatzes la hat der Inha-
ber des abgebenden Steuerlagers fiir das in-
nergemeinschaftliche Steuerversandverfahren
Sicherheit zu leisten. Die Sicherheit mu8 in al-
len Mlitgiiedstaaten gultig sein. Auf Antrag
kann das Hauptzollamt zulassen, daB an Stelle
des Inhabers des Steverlagers der Befdrderer
oder der Eigentiimer des Mineraldls die Si-
cherheit leistet. In den anderen Féllen hat der
Inhaber des abgebenden Steuerlagers fir den
Versand Sicherheit zu leisten, wenn die Steu-
erbelange nach dem Ermessen des Haupt-
zollamts gefdhrdet erscheinen,*

d) Dem Absatz 3 wird folgender Satz angefligt:

.Im Falle des Absatzes 1la ist mit der Auf-
nahme das innergemeinschaftliche Steuerver-
sandverfahren abgeschlossen.*

12, § 15 wird wie folgt geéndert:
a} Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

aa) In Satz 1 werden die Worter ,Mineraldl
darf unter Steueraussetzung im inner-
gemeinschaftlichen Steuerversandverfah-
ren’ durch die Wérter ,Mineralél nach § 1
Abs. 3, ausgenommen Erdgas, darf unter
Steueraussetzung” ersetzt.

bb) Die Sétze 2 und 3 werden gestrichen.

b) Nach Absatz 1 werden die folgenden neuen
Absidtze 1a und 1b eingefiigt:

«(1a) Wird Mineralé! nach § 1 Abs. 3 Nr. 1
bis 5, ausgenommen Erdgas, nach Absatz i
bezogen, verbracht oder beférdert, ist das in-
nergemeinschaftliche Steuerversandverfahren
anzuwenden. Dies gilt fiir Mineralél der
Unterpositionen 2710 0021, 2710 0025 und
2710 0059 der Kombinierten Nomenklatur je-
daoch nur, soweit es als lose Ware bezogen, ver-
bracht oder beférdert wird.
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{1b) Wird Minerald! nach Absatz la in
Steuerlager oder Betriebe von berechtigten
Empfdngern in anderen Mitgledstaaten ver-
bracht {Absatz 1 Nr. 2), hat der Inhaber des ab-
gebenden Steuerlagers fir das innergemein-
schaftliche Steuerversandverfahren Sicherheit
zu leisten. Die Sicherheit muB in allen Mit-
gliedstaaten giiltig sein. Auf Antrag kann das
Hauptzollamt zulassen, daB an Stelle des Inha-
bers des Steuerlagers der Beférderer oder der
Eigentiimer des Mineraldls die Sicherheit lei-
stet. Wird das Mineralsl auf dem Seewege
oder durch feste Rohrleitungen verbracht,
kann der Inhaber des Steuerlagers von der Si-
cherheifsleistung befreit werden, wenn die
Steuerbelange nach dem Ermessen des
Hauptzollamts nicht gefihrdet erscheinen.*

§ 16 Abs, 1 Satz 1 wird wie folgt gefalt:

«Mineraldinach § 1 Abs. 3, ausgenommen Frd-
gas, darf im AnschluB an die Uberfiihrung in den
zollrechtlich freien Verkehr unter Steuerausset-
zung in ein Steuerlager im Steuergebiet ver-
bracht werden. "

$ 17 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 werden die Wérter ,Mineraldl
darf* durch die Worter ,Mineraldl nach § 1
Abs, 3, ausgenommen Erdgas, darf” und die
Worter ,Gebiet der Européischen Wirtschafts-
gemeinschaft” durch die Wérter , Verbrauch-
steuergebiet der Europdischen Gemeinschaft®
ersetzt.

b} Die Absétze 2 und 3 werden wie folgt gefaBt:

.{2) Wird Minerals! nach § 1 Abs, 3 Nr. 1 bis 5,
ausgenommen Erdgas, Gber andere Mitglied-
staaten ausgefiihrt, ist das innergemeinschaft-
liche Steuerversandverfahren anzuwenden.
Dies gilt fiir Mineralsl der Unterpositionen
2710 0021, 2710 0025 und 2710 0059 der Kom-
binierten Nemenklatur jedoch nur, soweit es
als lose Ware ausgefiihrt wird.

{3) Im Falle des Absatzes 2 hat der Inhaber
des Steuerlagers fir das innergemeinschaftli-
che Steuerversandverfahren Sicherheit zu lei-
sten. Die Sicherheit muB in allen Mitgliedstaa-
ten giiltlg sein. Auf Antrag kann das Haupt-
zollamt zulassen, daB an Stelle des Inhabers
des Steuerlagers der Befdrderer oder der Ei-
gentiimer des Mineralils die Sicherheit leistet.
Wird das Mineralol auf dem Seewege oder
durch feste Rohrleitungen ausgefiihrt, kann
der Inhaber des Steuerlagers von der Sicher-
heitsleistung befreit werderi, wenn die Steuer-
belange nach dem Ermessen des Haupt-
zollamts nicht gefdhrdet erscheinen. In den
anderen Fallen hat der Inhaber des Steuerla-
gers Sicherheit zu leisten, wenn die Steuerbe-
lange nach dem Ermessen des Hauptzollamts
gefdhrdet erscheinen.
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c) Dem Absatz 4 wird der folgende Satz ange-
fugt:
.Im Falle des Absatzes 2 ist mit der Ausfuhr
das innergemeinschaftliche Steuerversandver-
fahren abgeschlossen.*

15. § 18 wird wie [olgt gedndert:

a) In Absatz 2 wird die Angabe ,[§ 15 Abs. 1
Satz 1 Nr. 1 und 3)" durch die Angabe ,{§ 15
Abs. 1 Nr. 1 und 3}* ersetzt. :

b) In Absatz 3 werden das Wort , Ausfuhrzollstel-
le* durch das Wort ,Ausgangszoellstelle” und
die Angabe ,(§ 15 Abs. 1 Satz 1 Nr. 2, § 14"
durch die Angabe ,{§ 15 Abs. T Nr. 2, § 17)"
ersetzt.

c) Absatz 4 wird wie folgt gefaht:

n(4) Vorbehaltlich des Absalzes 4a ist
Steuerschuldner in den Fallen der Absidtze 1
bis 3 :

1. der Inhaber des Steuerlagers oder der An-

melder { § 16 Abs, 1}, der das Minerald] ver-
sandt hat,

2. daneben

) der Empfdnger im Steucrgehiet, wenn er
vor Entstehung der Stever Besitz am Mi-
nerald! erlangt hat,

b} der Befdrderer odler der Eigenlumer des
Mineraldls, wenn er fir das innergemein-
schaftliche Sleuerversandverfahren an
Stelle des Inhabers des Steuerlagers Si-
cherheit geleislet hat,

c) im Falle des Absalzes 1, wer das Mineral-
3l entzogen hat.

Der Steuerschuldner hat fir Mina-
ralol, fir das die Steuer entstanden
ist, unverziiglich eine Steuererkii-
rung abzugaben und darin die Steu-
er selbst zu berechnen (Steveran-

meldung}. l?_,ie Steuer ist sofort zu
entrichten.

d} In Absatz 4a wird die Angabe ,Nr. 1 und 2*
durch die Angabe ,Nr. 1 und 2 Buchstabe a
und b" ersetzt.

186, § 19 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 Satz 1 werden die Worter , anderes
Mineraldl als Erdgas” durch die Wérter «Mine-
raldl nach § 1 Abs. 3, ausgencmmen Erdgas,”
ersetzt.

Jrucksache 382/96
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b) Absatz 2 Salz 3 wird wie [olgt gefalit:

»Satz 1 gilt nicht fitr Kraftstolfe in Hauptbehal-
tern von anderen Beforderungsmitieln als
Wasserfahrzeugen, -von Spezialcontainern,
ven Arbeitsmaschinen und -gerdten, ausge-
nommen solche auf Wasserfahrzeugen und an-
deren schwimmenden Vorrichtungen, von
land- und forstwirtschaftlichen Fahrzeugen so-
wie von Kihl- und Klimaanlagen."

17, In § 20 Abs. 1 Satz 1 werden nach dem_Wurl".. M-
neralél” die Worter ,nach § 1 Abs 37 eingefigt.

18. In § 21 Abs. 1 Satz 1 werden diec Worter .,ar::doros
Mineralol als Erdgas” durch die Worter | Mineral-
6l nach § 1 Abs. 3, ausgenommen Erdgas,” er-
selzt.

19. § 23 wird wie folgt gedndert:

a) In Satz 1 werden nach dem Wort .,"Mineraldl"
die Worter ,nach § 1 Abs. 3" eingeflgt.

bjIn Satz 2 wird das Wort ~Freigutverkehr”
durch das Wort , Zollverfahren” ersetzt.

20 In § 24 Abs. 1 Satz 1 Nr. 2 werden dis Worter ,aus dem Steuergabiat® durch die
Worter ,in ein Dritfiand* ersetzt

21 In § 26 Abs. 4 bis 6 wird jeweils die Angabe ,§ 3
Abs. 2 Satz 1 N1, 1" durch dié Angabe ,§ 3 Abs. 2
Satz 1 Nr. 1 oder Abs, 7 ersetz!.

22, In § 29 Abs. 1 Nr. 2 wird die Angabe ,§ 10 Satz 1
durch die Angabe ,§ 10 Abs. | Satz 1, Abs. 2
Satz 1" ersetzt.

23, In § 30 Abs. 1 wird die Angabe ,§ 3 Abs. 2 Satz 1
Nr. 1* durch die Angabe . § 3 Abs. 2 Satz 1 Nr. 1
oder Abs. 7" ersetzt.

2% § 31 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz  wird wie folgt geédndert:

aa) In der Nummer 3 wird das Wort ,und"”
durch ein Komina ersetzt.

bb) In der Nummer 4 wird der Angabe ,(ABL
EG Nr. L 390 S. 124}" das Wort «und* an-
gefigt, :

cc) Folgende neue Nummer 5 wird eingefigt:

5. der Richtlinie 94/74/EQ des Rates vom
22. Dezember 1904 [ABL EG Nr. L 3855
S.46)".

b) Absatz 2 wird wie folgt geandert;
aa) Die Nummer 2 wird wie folgt gefait:

«2. fiir die Anwendung dieses Geselzes
das Verbrauchsteuergebiet der Euro-
péischen Gemeinschaft (§6 12, 17
Abs. 1) gemaB Artikel 2 der Richtlinie
92/12/EWG des Rales vom 25. Februar
1992 {Abl, EG Nr. L 76 S. 1} in der je-
weils geltenden Fassung zu definie-
ren,”.
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bb} Die Nummer 3 wird wie folgt gedndert:
aaa) Buchstabe a wird wie folgt gedndert:

aaaa) Die Doppelbuchstaben aa und
bb werden wie folgt gefalit:

«aa) zur  Verfahrensvereinfa-
chung

aaa) Inhabern von Steuer-
lagern und berech-
. tigten Empfangern
erlaubt wird, Mine-
raldl aliein durch In-
hesitznahme in das
Steuerlager oder den
Betrieb aufzuneh-
men,

bbb) abweichend von § 7
Unternehmen, die
Schwerdle nach § 3
Abs. 2 Satz 1 Nr. 1
und 2 oder Fliissig-
gase nach § 3 Abs, 2
Satz 1 Nr. 3 Buch-
stabe b bezichen
und zu Zwecken
nach den §§ 3, 4
oder § 32 Abs. 1 ab-
geben, auch dann
eine Erlaubnis nach
§ 7 Abs. 2 erleilt
wird, wenn sie
keine Lagerstitten
besitzen,

bb) andere als die in § 2
Abs. I Satz 1 Nr. 1 bis 7 ge-
nannten Mineraldle ab-
weichend von § 14 Abs. 1a,
§ 15 Abs. 1a und § 17
Abs. 2 in einem verein-
fachten Verfahren befér-

“dert und fur regelméBig
und hiaufig  wiederkeh-
rende Félle des inner-
gemeinschaftlichen Steu-
erversands Vereinfachun-
gen durch bilaterale Ver-
einbarungen mit den an
das Steuergebiet angren-
zenden Mitgliedstaaten vor-
geschen werden,”.

bbbb) Folgender neuer Doppelbuci-
stabe cc wird angefiigt:

LCcc) in den Versandhandel
(§ 21} auch Lieferungen
an gewerbliche Abneh-
mer einbezogen wer-
den,”.

bbb) In Buchstabe b wird die Angabe
LN 12° dureh die Angabe ,Nr. 13"
ersetzt.
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ce) In Nummer 4 Buchstabe ¢ wird die Anga-
be ,§ 11 Abs. 2" durch die Angabe ,§ 11
Abs, 3" ersetzt.

dd) In der Nummer 5 werden vor dem Worl
«Bestimmungen" die Wérter .nach Maf-
gabe der in Absalz 1 genannlen Richi.
linien” eingefiigt.

ee] Der Nummer 6 werden folyende nove
Buchstaben f und g angefugt:

«f} zur Verfahrensvereinfachung und zur
Vermeidung unangemessener wirt-
schaftlicher Belastungen, wenn und
soweil dadurch die Sterverbelange
nicht beeintrichtigt werden, Ertaubnis-
inhabern, die Schiffsbetriebsstoffe fidr
. Zwecke nach § 4 Abs. 1 Nr. 4 steuerei
verwenden, auf Antrag abweichend
von § 4 Abis. 1 Nr. 4 die Verwendung
dieser Mineraldle [ir nicht sleuerlye.-
freite Zwecke mit der Maligabe eor-
laubt wird, daff bei ihnen eine Steuer
nach dem zutreffenden Steuersatz des
§2oderdes § 3 enlsteht, die innerhaib
vom Hauplzoilamt zu Lestimmender
Fristen anzumeiden und zu entrichten
ist,

g} zur Verfahrensvereinfachung und zur
Vermeidung unangemessener wirl-
schafilicher Belastungen, wenn und so-
weit dadurch die Steuerbelange nicht
beeintrdchtigt werden, Unternehmen
mit Einrichtungen fiir die Eigenversor-
gung mit Flissiggasen, dié nach dem
Steuersatz des § 3 Abs. 1 Nr. { Buchsta-
be b versteuert sind, der Unterschieds-
betrag zwischen den Steuersitzen des
§ 3 Abs. 1 Nr. | Buchstabe a und b nach-
trdglich in dem Umfang zu vergiiten ist,
in dem die Flissiggase nachweislich Fiir
"Zwecke nach § 3 Abs. 1 Nr. I Buchstabe a
verwendet worden sind, *.

ffyDer Nummer 9 wird folgender neuer
Buchstabe g angefigt:

»G) abweichend von § 3 Abs. 2 und 7 auf
die Kennzeichnung von Mineralélen
nach § 1 Abs, 2 Salz 1 Nr. 11 zu ver-
zichten, soweil dies aus technischen
und wirtschaftlichen Grinden erfor-
derlich erscheint und dadurch die
Steuerbelange nicht becintrichtigt
werden, ”.

] Absatz 3 wird wie folgt gedndert:

aa) In der Nummer 2 werden die Wirter
«oder den Truppen, den Mitgliedern der
Truppen und den Familienangehérigen
der Mitglieder der Truppen der ehemali-
gen Union der Sozialistischen Sowjetre-
publiken nach Artikel 16 des Vertrages
vom 12. Oktober 1990 zwischen der Bun-
desrepublik Deutschland und der Union
der Sozialistischen Sowjelrepubliken
Uber die Bedingungen des befristeten
Aufenthalts und die Modalititen des
planméBigen Abzugs der sowjetischen
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Truppen aus dem Gebiet der Bundesre-
publik Deutschland (BGBL. 1991 11 §. 256,
258)" gestrichen.

bb} In der Nummer 5 wird der Punkt am En-
de durch ein Komma ersetzt,

c¢c) Die folgenden neuen Nummern 6 und 7
werden angefiigt:

»6. zur Durchfiihrung von Artikel 7 Abs. 7
bis 9 der Richllinie 92/12/EWG des
Rates vom 25. Februar 1992 (ABL EG
N1 L 76 8. 1), zuletzt gedndert durch
die Richtlinie 94/74/EG des Rates
vom 22. Dezember 1994 (ABlL EG
Nr. L 365 S. 46), das Verfahren bei
der Beférderung von versteuertem
Mineraldl im Transitwege durch das
Gebiet eines anderen Mitgliedstaates
unter Verwendung des vereinfachten
Begleitdokuments nach der Verord-
nung (EWG) Nr 3649/92 (ABlL. EG
Nr. L 369 5. 17) néher zu regeln und

verzusehen, dail durch bilaterale Ver-
einbarungen mit  den jeweiligen
Transitmitgliedstaaten ein vom Re-
gelverfahren abweichendes verein-
fachtes Verfahren zugelassen werden
kann,

?.zur Durchfihrung von Artikel 23
Abs. la der Richtlinie 92/12/EWG
des Rates vom 25. Februar 1992 {ABI.
EG Nr. L 76 S. 1}, geéndert durch
die Richllinie 94/74/EG des Rates
vom 22, Dezember 1994 (ABlL EG
Nr. L 365 S. 46}, das Verfahren zum
Bezug von Mineralél unter Steuer-
aussetzung mit Begleitdokument und
Freistellungsbescheinigung fiir die
unter Artikel 23 Abs’ 1 dieser Richili-
nie genannten Begiinstigien niher
zuregeln.”

25. § 32 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 Satz 1 wird die Angabe ,§ 3 Abs. 2
Satz 1 Nr. 3 Buchstabe a und b* durch die An-
gabe ,§ 3 Abs, 2 Satz 1 Nr. 2 und 3" ersetzt,

b} Folgender Absatz 13 wird angefiigt:

«{13) Fiir andere als in § 1 Abs. 3 genannte
Mineraldle endet das Steueraussetzungsver-
fahren (§ 5) und das Verfahren der Steuer-
beglinstigung (§§ 12 und 13) mit dem
........ e, 1986 4.0

°) Anmerkung: .
Hier ist das Datum des Tages vor dem Inkralttreten des An-
derungsgesetzes {(Hauptiell} cinzusetzen.
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_ Artikel 6
Anderung des EG-Amtshilfe-Gesetzes

Das EG-Amtshilfe-Gesetz vom 19. Dezember 1985
(BGBL I 5. 2436, 2442), zulelzt gedndert durch Artikel
10 des Gesetzes vomn 21. Dezember 1992 {BGBL |
S.2150, 198318, 169), wird wie folgt yedndert:

1. § 1 Abs. 1 wird wie lolgl gedndert:

a) In Nummer 1 wird das Wort ,und” durch ein
Komma erselzt.

b} Nummer 2 wird wie folyt gefaBt:

«2. bei der Festselzung und Erhebung der Uin-
satzsteuer, soweit diese nicht als Einfuhrah-
gabe (Einfuhrumsatzsteuer} erhoben wird
findirekte Steuer) und".

¢} Es wird folgende neue Nummer 3 angefiigt:

«3. bei der Festsetzung, einschliefilich der
Uberwachung des innergemeinschaltlichen
Verkehrs it Waren, die den nachgenann-
ten Steuern unterlicgen, und Erhebung der

Verbrauchsteuer auf Mineralsl, Alkohol, al-
koholische Getrdnke und auf Tabakwaren
(indirekte Steuern)”,

d) Die Angabe ,gedncert durch die Richtlinie 92/
108/EWG des Rates vom 14, Dezember 1992 zur
Anderung der Richilinie 92/12/EWG (ABL EG
Nr, L 380 5. 124)" wird gestrichen,

e) Nach der Angabe .(ABL EG Nr. L 76 5. 1),"
werden die Wérter ,gedndert durch die Richt-
linien 92/108/EWG des Rates vom 14. Dezem-
ber 1992 (ABL EG Nr. L 390 S. 124) und 94/74/
EG des Rates vom 22, Dezember 1994 (ABL EG
Nr. L 365 S. 46)" eingefligt.

2. § 2a) Abs. 4 Satz 1 wird wie folgt gefalit:

»Die zustdndigen Finanzbehdrden Gbermittein die
von ihr eingegebenen Daten unverziiglich an die
zustdndigen Finanzbehirden anderer Mitglied-
staaten.”

3. § 4 Abs. 3 Satz 2 wird wie [olgt gefalit

«In den Fdllen des § 2 a Abs. 4 erfolgt eine Bearich-
tigung, Sperrung oder Léschung einzelner Daten
ebenfalls unverziglich.”

Arlikel 7

Anderung des Kaffeesteuergesetzes

Das Kalfeesteuergesetz vom 21. Dezember 1892
(BGBI. 1 5. 2150, 2199) wird wie folgt gedndert:

1. § 1 wird wie folgt gefalt:
81

Steuergebiet und Steuergegenstand

Kaffee sowie in das Steuergebiet verbrachte
kaffeehaltige Waren unterliegen im Steuergebiet
der Kalfeesteuer. Die Kalfeesteuer ist eine Ver
brauchsteuer im Sinne der Abgabenordnung.”
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2. § 2 wird wie folgt gedndert:

a) In Nummer 4 werden die Worter «Init héch-

s;:ans 10 vom Hundert Beimischungen* gestri-
chen.

b) in Nummer 5 ward dia Zaht 100" durch die Zaﬁl S0 ersetzt.

¢) In Nummer 6 wird das Semikolon durch einen
Punkt ersetzt, '

* d) Die Nummern 7 und 8 werden gestrichen,

3. § 3 wird wie folgt gefalit:

«§3
Steuertarif

(1) Die Kaffeesteuer betragt fiir Rostkaffee 4,30
Deutsche Mark je Kilogramm und fiir lslichen
Kaffee 9,35 Deutsche Mark je Kilogramm. Mi-
schungen von Réstkaffee und lgslichem Kaffee
unterliegen der Steuer nach Satz 1 entsprechend
den in thnen enthaltenen Kaffeearten.

{2) Fiir kaffeehaltige Waren betragt die Kaffee-
steuer

1. bel einer Ware, die 50 bis 100 Gramm Réstkatfee je Kilogramm enthalt,
0,30 Deutsche Mark je Kitogramm der Ware;

2. bei einer Ware, die mehr als 100 bis 300 Gramm
Rostkaffee je Kilogramm enthalt, 0,85 Deutsche
Mark je Kilogramm der Ware;

3, bei einer Ware, die mehr als 300 bis 500
Gramm Rdstkalfee je Kilogramm enthalt, 1,70
‘Deutsche Mark je Kilogramm der Ware;

i bei einer Ware, die mehr als 500 bis 700
Gramm Réstkaffee je Kilogramm enthdlt, 2,60
Deutsche Mark je Kilogramm der Ware;

5 bei einer Ware, die mehr als 700 bis 900
Gramm Rdstkaffee je Kilogramm enthélt, 3,45
Deutsche Mark je Kilogramm der Ware;

£, bei einer Ware, die 50 bis 100 Gramm tdslichen Kaffee je Kilogramm enthdlt,
0,70 Deutsche Mark je Kilogramm der Ware; )

Z.bei einer Ware, die mehr als 100 bis 300 Gramm
l8slichen Kaffee je Kilogramm enthilt, 1,85 Deut-
sche Mark je Kilogramm der Ware;
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B bei einer Ware, die mehr als 300 bis 500
Gramm l&slichen Kalffee je Kilogramm enthilt,
3,75 Deutsche Mark je Kilogramm der Ware;

9. bei einer Ware, die mehr als 500 bis 700
Gramm ldslichen Kaffee je Kilogramm enthalt,
35,60 Deutsche Mark je Kilograrmm der Ware;

40. bei einer Ware, die mehr als 700 bis 900
Gramm idslichen Kaffee je Kilogramm enthalt,
7.50 Deutsche Mark je Kilogramm der Ware.”

4. § 4 wird wie folgt gefalit:

L] § 4
Kaffeehaltige Waren

Fir kaffeehaltige Waren gelten § 11 Abs. 1 bis 6,
13 Abs. lund § 15N 6 sinngeman.”

5. In § 5 Abs. 1 wird nach dem Wort Jnach” die An-
gabe ,§ 13 Abs. 2 oder” eingefigt. :

6. § 6 Abs. | wird wie folgt gefaBt:

«{1) Kaffeeherstellungsbetrieb ist jede Be-
triebsstétte, in der Kaffee unter Steueraussetzung
hergestellt und gelagert werden darf.

7. In § 7 Abs. 2 werden die Worler ,anderen Gebie-
ten {§ 2 Nr. 8)" durch die Worter ,einem Dritl-
land” ersetzt und die Wérter ,in andere Gebiete”
sowie der Klammerzusalz ,, (§ 2 Nr. 7} gestrichen.

8. In § B8 Abs. 1 werden nach dem Wort , Steueraus-
setzungsverfahren” die Worter .oder ein Zollver-
fahren nach § 14 Abs. 1" eingefigt.

9.§ 9 Abs. 1 wird wice folgt gelalt:

-{1) Der Steuerschuldner nach § 8 Abs. 1 und 2
hat iber Kaffee, {iir den in einem Monal die Steu-
er entstanden ist, spatestens am 15. Tag des fol-
genden Monats eine Steuererklarung abzugeben
und darin die Steuer sellist zu herechnen (Steuer-
anmeldung).”

10. § 11 wird wie folgt gedndert:
a} Absatz 1 wird wie [olgt gedndert:

aa) In Satz 1 werden die Wérter , fiir Zwecke
eines Unternehmens” durch die Worter
«2u gewel blichen Zwecken” ersetzt,

bb) Die Sdtze 2 und 3 werden wie lolgt gefaft:

«Steuerschuldner ist der Bezieher. Der Be-
zug durch eine Einrichtung des élfent-
lichen Rechts steht dem Bezug zu gewerb-
lichen Zwecken gleich. "

b) In Absatz 3 werden die Wérter ,zu Unterneh-
menszwecken" durch die Wérter ,zu gewerb-
lichen Zwecken*” ersetzt.

c} Absatz 4 wird wie folgt gefaft:

«{4) Der Steuverschuldner nach den Absiit-
zen 1 und 2 hat dber den Kallee unverziglich
eine Steueranmeldung abzugeben und die
Kaffeesteuer solort zu entrichten.”

d) Absatz 5 Satz 1 wird wie folgt gefait:

«Das Hauptzollamt kann auf Anlrag zulassen,
daB der Steuerschuldnor, der Kalfee nicht nur
gelegentlich hezieht, (iber Kaffee, fiir den in
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einem Monat die Steuer entstanden ist, spéte-
stens am 15. Tag des folgenden Monpats die
Steueranmeldung abgibt und die Steuer spd-
testens am ersten Teg des zweiten auf die
Steuerentstehung folgenden Monats entrich-
tet,”

e} Folgender Absatz 8 wird angefigt:

«(8) Lassen Privatpersonen Kaffee aus anderen
Mitgliedstaaten in das Steuergebiet verbringen,
gilt dieser als zu gewerblichen Zwecken bezo-
gen, in Besitz gehalien oder verwendet. *

§ 13 wird wie fulgl gedndert:

a} In Absatz 1 werden die Worter ,anderen Ge-
bieten {§ 2 Nr. 8)" durch die Wérter .einem
Drittland" ersetzt und die Worter ,- ausge-
nommen der Ausfuhr -* gestrichen.

b} In Absalz 2 werden die Wérter ,unter Ausset-
zung der Steuer” durch dic Wérler ., unter
Steueraussetzung " erselzl.

S An § 15 wird das Werl L bleibt” durch das Wart

LISET ersetel.
§ 16 wird wie tolgt gefall:

«5 16
Steuerentlastung

(1) Die Steuer wird auf Antrag des Steuerlager-
inhabers fiir nachweislich versteuerten Kaffee er-
lassen oder erstattet, der in das Steuerlager zu-
rickverbracht wurde. Das Hauptzollamt kann
bei besonderem wirtschaftlichen Bediirfnis auch
in anderen Féllen des Verbringens von nachweis-

 lich versteuertem Kaffee in ein Steverlager dem

Steuerlagerinhaber auf Anlrag Steuerentlastung
gewithren,

(2) Die Steuer wird auf Antrag erlassen, erstat-
tet oder vergiitet fiir nachweislich versteuerten
Kaffee, der an einen Empfénger in einem ande-
ren Mitgliedstaat gelicfert wurde. Antragsbe-
rechligt ist der Lieferer.

{3) Die Steuer wird auf Antrag erlassen, erstat-
tet oder vergiitet fiir nachweislich mit Kaffeesteu-
er belastete kaffeehaltige Waren, die an einen
Empfénger in einem anderen Mitgliedstaat gelie-

fert oder die ausgefiihrt wurden. Antragsberech-
tigt ist der Lieferer oder der Ausfiihrer.”

In § 17 Abs. 1 werden nach dem Wort ,Kaffee®
die Worter ,und kaffeehaltigen Waren" einge-
fagt.

In § 18 Nr. 1 werden nach den Wértern .5 11
Abs. 3" die Wérter ,, auch in Verbindung mit
§ 4," eingefiigt,

§ 19 wird wie lolgt gedndert:

aj Folgende neue Nummer 1 wird eingefiigt:

» 1. zur Sicherung des Steueraufkommens und
zur Wahrung der GleichméBigkeit der Be-
steuerung

a) die Art und Weise der Bestimmung der
fir die Besteuerung maBgebenden Kal-
feemengen und -arten (§ 3) festzulegen,

582796
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b) Vorschriften zu § 5 Abs. 2 in Verbindung
mit den §§ 6 und 7 wegen der Herstel-
lungs- und Lagertitigkeiten sowie des
Steuerlager- und Erlaubnisverfahrens zu
erlassen und dabei fiir Kaffeelager (§ 7)
eine Mindestumschlagsmenge und eine
Mindestlagerdauer vorzusehen, .

b) Die bisherigen Nummern 1 bis 9 werden Num-
mern 2 bis 10.

c) Die neue Nummer 3 wird wie folgt gefaft: '

3. das Steuerverfahren bei der Lieferung aus
anderen Mitgliedstaaten in das Steuerge-
biet (§ 11), beim Versandhandel (§ 12), bei
der Steuerbelreiung (§ 15) und bei der
Steuerentlastung (§ 16) sowie den Verkehr

" unter Steuveraussetzung (§ 14) zu regeln
und auflerdem vorzuschreiben, bei wel-

cher Menge an Kaffee, den die Privatper-
sonen aus anderen Mitgliedstaaten selbst
in das Steuergebiet verbringen, widerleg-
lich vermutet wird, daB der Kaffee zu ge-
werblichen Zwecken bezogen, in Besitz
gehalten oder verwendet wird, .

d) In der neuen Nummer 7 werden das Wort ,Ge-
biet* durch das Wort » Verbrauchsteuerge-
biet”, das Wort ,Wirtschaftsgemeinschaft”
durch das Wort ,Gemeinschaft” ersetzt und
nach dem Klammerzusatz die Worte , in der je-
weils geltenden Fassung” eingefiigt.

e) Die neue Nummer 8 wird wie folgt gefalit:

»8. zur Wahrung der GleichmiBigkeit der Be-
steuerung Vorschriften zu § 13 zu erlassen
und die Besteuerung abweichend von § 13
zu regeln, soweit dies zur Sicherung des
Steveraufkommens oder zur Anpassung
an die Behandlung im Steuergebiet herge-
stellter Erzeugnisse oder wegen der be-
sonderen Verhéltnisse bei der Einfuhr er-
forderlich ist,".

f} Die neue Nummer 9 wird wie folgt gefaft:

»9. zur Vereinfachung des Steuerverfahrens
anzuordnen, daB Kaffee zur Herstellung
kaffeehaltiger Waren, die der Hersteller in
andere Mitgliedstaaten liefert oder die er
ausfiihrt, steuerfrei bezogen werden kann
und bei unterbliebener oder nicht fristge-
rechter Lieferung oder Ausfuhr in der Per-
son des Herstellers die Steuer entsteht, so-
wie das zur Sicherung des Steueraufkom-
mens notwendige Verfahren zu regeln; da-
bei kénnen auch Waren mit einem Kaffee-
gehalt von weniger als 80 Gramm je Kilo-
gramm der Ware einbezogen werden, *.
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g} Die neue Nummer 10 wird wie folgt gedindert:

aa) In Buchstabe a werden nach dem Wort

«Kalfee" die Angabe ,, der" durch die
Worter ,und kaffeehaltige Waren, die"
und nach dem Wort ,bestimmt” das Wort
»1st* durch das Wort ,sind" ersetzt.

bb) In Buchstabe b werden nach dem Wort

«Kaffee" die Worter ,und kaffeehaltigen
Waren" eingefiigt und die Worter ,sowle
anzuordnen, daB bei einem MiBbrauch fir
alle daran Beteiligten die Steuer entsteht,”
angefiigt.

cc) In Buchstabe ¢ werden die Wérter ,oder

nach Artikel 16 des Vertrages vom 12. Ok-
tober 1990 zwischen der Bundesrepublik
Deutschland und der Union der Sozialisti-
schen Sowijetrepubliken Uber die Bedin-
gunygen des belristeten Aufenthalts und
die Modalitdten des planmalBigen Abzugs
der sowjetischen Truppen aus dem Gebiet
der Bundesrepublik Deutschland (BGBI.
189111 5. 256, 258) " gestrichen.

dd) In Buchstabe d werden nach dem Wort

ee

«Kaffee" die Worter ,und kaffeehaltige
Waren® eingefiigt, das Wort ,er” durch
das Wort ,sie" und das Wort ,kann* durch
das Wort ,kdnnen” ersetzt.

) Folgender Buchstabe e wird angefiigt:

«€) zu gestatten, dafll Kaffee und kaffee-
haltige Waren zum unmittelbaren Ver-
brauch an Bord als Schiffsbedarf und
Bordvorrat von Luftfahrzeugen an die
Besatzung und an Reisende steuerfrei
abgegeben werden durfen,”.

h) Die folgenden neuen Nummern 11 bis 14 wer-
den angefiigt:

«11. zur Steuervereinfachung auch Lieferun-

gen an gewerbliche Abnehmer in den
Versandhandel (§ 12) einzubeziehen,

12. zur GleichmaBigkeit der Be-

13,

14.

steuerung kaffeehaitige Waren
nach dem tatsachlichen Kaffeege-
halt zu besteuvem,

zur Vermeidung unangemessener wirt-
schaftlicher Belastungen anzuordnen,
daB kaffeehaltige Waren, die im Betrieb
des Herstellers unter Steueraufsicht ver-
nichtet werden, auf dessen Antrag von
der Kaffeesteuer entlastet werden,

zur Sicherung des Steueraufkommens fiir
die Steuervergiitung (§ 16) eine fir den
Antragsberechtigten ausgestellte Ver-
steuerungsbestitigung des Steuerschuld-
ners oder Herstellers vorzuschreiben und
in den Féllen des § 16 Abs. 2 und 3 die
Steuerentlastung von der vorherigen Zu-
sage durch das Hauptzollamt abhéngig
zu machen.”

r
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Artikel 8
Inkrafttreten

(1) Dieses Gesetz tritt vorbehaltlich des Absatzes 2
am Tage nach der Verkiindung in Kraft.

{2} Artikel 2 Nr. I Buchstabe a Doppelbuchstabe
bb und Buchstabe b trit am 1. Januar 1997 in
Kraft. Artikel 3 Nr, 13 Buchstabe a, Nr. 15, 17
Buchstabe ¢ und d sowie Nr. 22 Satz 2 und 3 tritt
am 1. September 1896 in Kraft, ortikei 4 Nr. Tund . 13

tritt am 1. des auf die Verkindung folgenden Monats iniGraft
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BeschluB

des Bundesrates

Gesetz zur Anderung von Verbrauchsteuergesetzen und des
EG- Amtsh:lfe Gesetzes

Der Bundesrat hat in seiner 698. Sitzung am 14. Juni 1996 beschlossen, dem vom
Deutschen Bundestag am 23. Mai 1996 verabschledeten Gesetz gemiB Artikel 105
Abs. 3 des Grundgesetzes zuzustimmen.

Vertrieh: Bundesanzeiger Verlagsgeselischa® mbH, Postach 1320, $3003 Bonn
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